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TRO Dfl LilNCVlSTIKO I 


Antati tri-kvar jaroj Esperantismo travivis ŝajne dangeran 
krizon, feliĉe venkitan, — la Esperantistaro liberiĝis de kel- 
kaj, certe ne trc multenombraj « reformemuloj », kaj — 
nenio plu. Aajnis, ke la sperto, akirita el tiu akcidento, devus 
nin fari pli singardemaj, ol ni cstis antaiie pro nia ioin naiva 
trafidemeco de la unua periodo de nia movado, kiam la 
« ĵanecn » fervoro, sindoneaiokaj unuanimeco dc niajpioni- 
roj ne ailasadis eĉ etan suspekton, kc meze dc ili povus sin 
trovi homoj, kaŝe subfosantaj la esencon mem de Fspe- 
rantismo. 

Por senigi la •• reformemon » de kclkaj personoj je ĉia ajn 
bazo, cstis proklamate, ke la lingvo Hspcranto, same kiel 
ĉiuj vivantaj lingvoj, nepre devas nature evoluadi, perfektiĝi 
kaj pliriĉifi, — tamen sen iaj ajn arbitraj kapricoj kaj per- 
fortaj ekspcrimcntoj laŭ individnaj gustoj kaj apetitoj, — la 
« Fundamento » dcvas resti netuŝebia. 

ĉu tia principo ne povis kontentigi ĉiujn sincerajn adcp- 
tojn de la ideo pri lingvo internacia ? ! Certe jes ! Tamen... 

S-ro H. Hodler (en N° 92 de Esperanto), tute prave diras : 
« La vivo de ĉiu raovado cstas batalo inter unueco kaj di- 
seco; sc la unua superas, tiam la movado kreskas je propra 
forto kaj progreskapablo : se superas la alia, al ccrta kaj 
baldaŭa morto iras tiu movado... La homo de 1'unueco zor- 
gas nur pri siaj devoj, — la homo de 1’diseco nur pri siaj 
rajtoj >•. 
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Harign), — sed pro tiaj, certc maloftaj hczonoj cstus tute ne 
ractc pliampleksigl nian vortaron, kiu jam dum preskaŭ 
kvarotto d» centjaro timn sUkccne «crvas al la Ksperantistoj. 

TkM rtialpli rojta» iu ajn, nc n(ir « enkonduki », scd c£ 
nur ii*l noven vorton, ĉerpitafi el sla aŭ aJia nacia lingvo, 
pretekslante, ke la korcsponda Esperanta vorto, laŭ lia 
opinlo, « iic lute ekznkte » esprimas la sencnnaiicon de la 
nacia Vorto. Ĉi tic komenciftus ja picBfi persona arbitro, 
plena afiirĥlo kun ĉiuj fiiaj sekvoj 

Vortartŝio rajtas nur enreglstrigt « novnjn vortojn », ne 
cntcnatajn en la Universala Vortaro kaj ĝia Ofidala Aldono. 
se ilia antaŭa azado ne dc izoluloj, sed de multaj verkistoj 
pruvis ilian necesecon, — ĉar enkonduko dc vorto en vor* 
taron (eĉ privatan), certe, kvazaŭe gin « samcivitanigas », 
konstnlas kaj sankcins gian uzadon, kaj postulas, ke ĉiu 
Esperantisto ĝin konu. 

Tia emo ul « novaj vdftoj », diversaj « neologlsmoj », 

« plibomgoj «*, « pliriĉlgoj », k. t. p. entenas en si, se ne dan- 
gcron, almenaŭ grtvan malbclpon por nia propagando. 
S-ro Eru ( « Fhigfolioj » en •< Lingvo Intcrnacia » 1910, N« 11) 
tute prnve konstntns, ke < In malriĉeeo de nia gramatiko 
estus nia plej Aatindu riĉajo, kaj ke ĉiufoje, kiam oni cnkon- 
dukas novan vorton en ia lingvon, oni forprenas de ĝi iomc- 
ton da estonteco ». 

Sc la okazinta nnlaŭ tri kvar jaroj aventuro knflzis nur 
forigon de kclkaj « plibonigistoj >* el la tutmonda Esperan- 
tistaro, ne difektinte nian movndon, — tio ne pcrmesas al 
ni silenti, kinm naskigas similnj atencoj kontraŭ nia unueco. 

Tomen, — ni nc trograndigu la aferon ! Ne neante la gra- 
vecon dc pure lingvaj dcmandoj, ni gardu nin doni al ili 
troan atenton, — ■ Ia popolo Esperantista nc okupu sin pri 
iingvistikaj subtilajoj, fldele parolu la Zamcnhofan lingvon 
kaj dediĉu sian tutan fcrvoron, ĉiujn siajn fortojn al la 
« interna idco » de Espcruntismo kaj al Esperantio, por ke 
pro ln rimcdo ne estu forgesnta la tclo — ĉiupopola solida- 
reco kuj tutmonda puco ! , 

D-ro Andreo FiŜr.n. 



Liiberaj Vortoj 

Parlamentanaj promesoj kaj agoj 

En la momento kiam S-ro Stceg, nuntcmpc ministro de 
publika instruado cn Francujo, estis baiotota ĉe la franca 
Dcputataro, li faris tiun dcklaron oi Espcrontistoj : 

« Miu opinio restus kia ĝi estis (S-ro Steeg subskribis !a 
projcklon Cornct pri oflciala instruado de Ksperanto) kaj 
mi defcndos lau min eblo la aferon, por kiu vi batalas kun 
tiom da utila «indoneino. » 

'1 io cstus Jn promeso de la kandidato, kelkaj vortoj verdire 
ne tre gravaj, sed kiuj al In pcrsonoj nc konatigintnj kun la 
subtilajoj de lu partumentana lingvo, povos signili, ke kiara 
vrnos Ia okazo S-ro Stecg sendube dcfendos Esperanton. 

Nu, mahmdtajn monatojn poste mi legas la jenon (1) : 
« la riinarkindn raporto kiun li faris, en la nomo de la 
bugctu komisiono dc la Deputataro, pri la projekto de 
bugeto de Publika Instruado por 1911, S-ro Steeg, per inte- 
resaj statistikoj, konstatigis la fakton, ke la franca lingvo 
pli kaj pli disvastigas en la frcmdajn landojn, malgrau la 
paralcla disvastiĝo de la hngvoj dc nacioj konkurantaj al 
nia, kaj speciale la lingvoj germana kaj angla. E1 tiu fakto 
Ii konkludas (2), ke la francn lingvo cstas certe dilinita por 
esti iara universale alprcnnta por ia internaciaj komunikoj. 



(») Krnuca Bspfimitifito, paĝ. 50, trad. el fraoca Uogvo. 

(*) himnrku tifin logikan kookludon : 1a francn limrvo disvnfltigas 
«ksterlanden, sed l,t tfermnna kaj la anela liDgroj ankaŭ r aekve la 
frauea lingvo farigot. iotemacia. 


| dlsvastiĝante pli kaj pli ĉiulanden, kiel klasika lingvo kaj 
! komunuza lingvo dc la elitoj kaj de la bona societo, k. t. p.». 
! Tlamanlerc S-ro Steeg « dcfcndas ■> Esperanton Oni ne 
! povus pli bofie montri la vanecon de tiu agado por Espe- 
I ranto, kiu kon*l»tas el kolektado de parliimentauaj subskri- 
boj. Kun tia filfitemo fncile povas okazi, ke ĉiuĵ Parlamen- 
tanoj sin deklaras favoraj al Esperanto ; tio ne malhelpos, 
ke la re/ifltato estus absolute sauia »e ili estus malfavoraj. 

Ĉe la samn frnnca Deputataro, Abato Lemire en la kun- 
veno de la 14« de februaro diris, ke Esperanto cslas « nur 
senforma amaso de sonoj nenion signifantaj », ke gi « estas 
maŝinajo », k. t. p. Vi cble kredas, ke unu el tlaj multaj 
deputatoj, kiuj aprobis Esperanton kaj promesis ĝin dcfendi, 
stariĝis kaj rimarkigis al abato Lemire, ke li estos diranta 
j mafspritaĵon de ncordinara profundeco ? Se tja estas via 
opinio, vi havas ankoraŭ naciajn iluziojn. Ĉiuj « Esperan- 
tistaj » (?) deputatoj konservis singardeinan silenton. 

Laŭ mia humila opinio, kiun uii trudas al neniu, la Espe- 
rnntistoj kiuj klopodadas abiri tiajn malprecizajn aprobojn 
kaj promesojn de ne konvinkataj Parlanientanoj, simple 
perdas tempon, klun ili povus multe pli utite dediĉi al pli 
InteresBĴ ngsdoj. Esperantisto, kiu farns Esperantan kur«on 
kaj sukcesis lernigi kaj uzifli I>;peranton al tri aŭ kvar 
modestnj personoj multe pli utilc laboris por Esperantismo 
ol tiu, kiu havigis al ni la aprobon de S-ro Steeg aŭ oliaj. 

Kiam do oni komprenos, kc la Parlanicnlanoj vere inte-. 
resiĝos pri Esperanto nur kiam Esperanto nc plu bezonos 
ilin ? 

H. H. 



PENSOJ 

La espero similas la ondojn de 1’maro : milfoje ili estas 
disbatataj, sed tiomfoje ili rcvenas. 

Pli facile ni kredas la mensogojn, kiuj plaĉas al ni, ol la 
verojn, kiuj ninlplaĉas al ni, 

Vcra diplouiato estas tiu, kiu scias teni sin kiel la plej 
ruza, kvankam li estas la plej malsprita. 

Honoraĵoj estas kiel iriloj : ili vin levas, sed ne pligran- 
digas. 

Malriĉeco cstas la sola ŝarĝo, kiu plipeziĝas, kiam devas 
ĝin kunporti ankaŭ tiuj, kiuj estas karaj al ni. 

Prefcrinda estas azeno, kiu nin portas, ol nin faliganta 
ĉevalo. 

Ju malpli oni scias, des nialpli oni dubas. 

La edukado havas kiel taskon fari el la homo ion alian ol 
ĝi volus esti. 

La vcro ne konforiniĝas laŭ ni ; ni devas konformiĝi laŭ 
la vero. 

La rememoro estas la sola paradizo, el kiu ni ne povas 
esti forpclataj. 

Ofte oni bczonas multajn vortojn por repreni nnu solan 
vorton. 



A1 niaj Abonantoj 

Ni petas ke ĉiuj abonantoj, kiuj estas informitaj pri 
finiĝo de sia abono dum tiu monato, bonvolu kiel eble 
plej baldaŭ sendi sian reabonon por eviti al si inter- 
rompon en la ekspedado kaj al ni senutilajn klo- 
podojn. 

La jara abono kostas 2 Sm. (luksa eldono : 2,50 Sm.) 

La abonoj komenciĝas de la 1 * de ĉiu monato. 
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HlSTOmO 

La Kvindekjara Jubileo de Vladivostok (i). 

III 

Dutn la senlaboraj kaj malsobriĝintaj oficiroj kaj oficistoj 
finis sian vivon per inctumorUtfo aŭ cn la « Kluboj <ie lance- 
pupoj *> kaj * Agla Neslo » — entreprencmaj rusaj kaj frcmd- 
laudaj komercistoj knj iodustriistoj pii kaj pli enradikigadis 
la eŭropan komercon sur tiuj sovaĝaj bordoj. Estis konier- 
caiaj manufakturo, faruno, salo, armilaro, fiŝkaptaj kaj mar- 
ĉasaj raaterialoj ŝipŝnuregoj, brando kaj alkoholo. Ili ue 
malŝatis ankaŭ uaĝi sur malgrandaj ŝipetoj cn la havenajn 
urbetojn dc Koreujo kaj ekspedadi tien la maran brasikon, 
trepangojn (speco de holoturio), ostrojn kaj ruĝajn fiŝojn. 

La komcrcado disvolviĝis kaj baldaŭ en la Ora Korno 

apcris vaporŝipoj stil» ĉiuj flagoj. 

La urbo viviĝis kaj en ĝia bistorio en la komenco de 70-aj 
jaroj fariĝis okaziutajo ire grava. Kstis raairerniita Variefea 
Teatro-amu/.ejo nomata « 'I iiiij Ok#fln » (Pacifika Oceano) 
aŭ « Siavjanka, » Ea la juneta urbo uiankis virinoj aŭ cstis 
tiom muhnuite da ili, ke la liinoj sprite mokante nomis ftin 
nova haveno, « Urbo de viroj. » Enua cstis tiu urbo.,. sen 
virinoj. nenio do estas miriga en tipsela homoj mcmpafadis 
sin, kaj la maristoj malbenis la mariron cn Vladivostok kaj 
jam en la malproksimo ekvidihte « La Aglan Ncston »* aŭ la 
« Skriplev an Stonon » (insuleto eo proksirao dc VJadivostoka 
havcno kie troviftas nun lumiuro), antaŭ ol cniri la Oricntan 
Bosforon, ili kutimc ordonis elruligi sur la ferdekou aŭ en 
lukomunan kajuton ŝatindaspektan barelon da cejlona ruiuo. 

Sed rce aperis entreprenema homo. Kiu li cstis, dc kie li 
vcnis, tio cstas kovrita per densa mallumo dc pasinteco, si- 
railt al la vera deveno de diu Buddo au saftega Lao- I se. Tio 
do estis la fatu» Ivanovja kuIlurigiHto de arto sur la bordoj 
« de Pucilika Oceano. » Tiaj suhskriboj trovis lokon kutime 
sur « adresoj » al li legitaj je jubileaj kaj benefisaj tagoj. 
Ivitnov varbis dekon da plej belaj soldatamatinoj, lcrnigis 
ilin kanti popolajn kantojn, vestigis ilin mode kaj poste supcr 
la pordo de sufiĉe granda domo, slaranta en la komenco de 

la strato svetlunskaja iaris jeuan ŝildon : 

„ Teatro Tihij Okean » aŭ « Slavjarka. » Ĉi-Iokc troviftis 
bufodo. Ĉc la sonoj de kantoj kaj muziko oni facile drinkadis 
kaj mangadis kaj ĉefe multe.... multege... I La kanUstinoj 
havis plenan sukceson, ilin promenveturigis koloncloj kaj 
ŝipkapitanoj kune kun iliaj edzoj soldatoj. Ankoraŭ antaŭ 
nelonge multaj generaledtinoj estis laŭ sia dcveno kantis- 
tinoj cl la iama « Slavjanka » de nune jam mortinta « Kul- 
turigisfo <le arto » Ivanov. 

La enspezoj de l’entrepreninto kreskis, kreskis la urbo. 
kaj Ivanov komencis alvcturigi por sla leatro kantistinojn 
dc l'hordoj de Amur kaj transbajkala regiono. Ci-tien ili 
iris volonte, ĉar inultc da mono, vino kaj fianĉoj cstis have- 
blaj. Post dek jaroj proksimune Ivanov konstruis grandan, 

ŝtonan teatron kun luksa restoracio. 

Tiel laboradis kaj antaŭen movadisla vivonde Vladivostok 
tiuj, kics agado estis al ĉiuj videbla. Sed Uanke dc ili vivis 
kaj laboris fortoj, kiuj, sen esti rimarkataj, potence igis la 
urbon rampi sur la montojn en unu parto sur la terlangon 
Egerŝeld, en la aiia ĝis la golfiino « Putra Angulo. » 

Jen de ie alvenadis horaoj-ĉasistoj, fiŝkaptistoj, popecaj 
vendistoj, kolportistoj. Ili konstruis domojn, boatojn kaj va- 
porŝipojn, alvenante kaj ree forirante. Kiuj estistiuj homoj ? 
fli cstis aŭ forkurintaj kaj liberigilaj post kondamno punla- 
boristoj, homoj sen gepatroj, sen gcfraloj al kiuj la kutima 
vivado ŝajnis tro malvasta, senbrila kaj sencela. Sur boatoj 
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ili eliradis en la maron atakis japanajn kaj koreajn skunojn 
forrahis la akironkaj disvendadis ftin al huoUuzoj-aĉctistoj. 
En la urbaraj denscjoj ili embuskis kaj atendadis la pacajn 
korcunojn kiuj en siaj blankaj vataj sakpantalouoj migradis 
por vinlra sezono hcjincn, kunportanic akiritajn en la usu- 
rlnj arbarcgoj oron, kuraean radikon « jcnj-ŝcnj a kaj kor- 
noju de junuj cervidoj uomataj « panto. » ’I'io cstis nomata 
ĉaso je « blankaj cignoj. » KI tiuj-ĉi homoj formiftis aparta 
bonhava klaso da estimataj urbanoj, kiuj tamcn nc ĉcsigis 
sian « mction. » 

Kiain unu el Vladivostokaj prokuroroj ckinteresiftis pri 
ilia agado, ili dcklaris al li militiron. Lu prokuroro Buŝujcv 
est.Ls trovita mortigita sur la insulo Askold kaj la popoldlro 
persiste ligis tiun kriiuon kuu la nomoj dc cntrcprenemaj 
« ĉasistoj jc hlankuj cignoj » kaj tiuj de « luaraj piratoj. » 

Cion tion travivis Vladivostok, hcla knj pentrinda somerc, 
malseka kaj ncbula vintrc, la kvindckjara Vladivostok. 

La graiulcgaj inagazcnoj de firmo Kunst & Alhers jam ne 
plu vendadas sakcton da alumctoj kondiĉe kc la aĉelanto 
samtempe ukiros volvajon da vestodrapo, skatolon du ciga- 
roj, botcleton da parfumajo, du funtojn da teo kaj nuren- 
bergan olcografiajon ; ĉiuj preskaŭ piratoj kaj arbaregaj 
ĉasistoj, kaptantaj « blankajn cignojn » nialaperis. Sensignc 
forestas la « klubo dc lancepupoj » kaj sur « Agia Nesto » 
koj cn la teatro «Pacifika Oceano» oni povas aŭskulti «Oeiŝa» 
kaj cĉ la « (iajan vidvinon. » La jaroj donis tian 

akran eksplodon de revolucia movado, ke dum fti kaj post 
fti prcskaŭ la tuta Vladivostok fariftis afcro de fajroflamo. 
Malaperis porto-franko kaj kune kun fti la « libcraj fremd- 
landaj gastoj. » La cnlandaj entreprcnantoj maltrafis cn siaj 
provoj. 

Nun do cl la malkvieta « Vespa Nesto >* lariftis nur... Vla- 
divostok, rcgiona urbo kaj fortikajo. 

B. J. Elitdi r (I)el. Vladivnslok). 


INDU3TRIO 


L’ekspozicio en Nanking 

(Daurigo) (1) 

La centran lokon okupas cn la industria pavilono vitra 
montra fenestro, cn kiu estas elmetitaj korpomodeliloj de 
sinjorinoj, vcstitaj tute cŭrope pcr ŝtofoj senesccptc en 
Ĥinujo fabrikitaj. La difino dc ĉi-tiu elmctajo estas raontri 
al la vizitantoj de 1’ckspozicio la kopablecon de la lando 
kontentigi cĉ la bezonon de 1’raodo de Felegantaj eŭropanoj. 

La dua ne malpli granda fako dc 1’ekpozicf o cn Napklog 
estas pri instruado ; fti estas interesa kiel montrilo de nun- 
tempa siluac.io Ue 1’inslruado kaj edukado de junaj flloj cn 
la Subĉiela Impcrio. Ci-tic cstas reprczcntitaj ĉiuj katcgorioj 
<le hinaj lernejoj : elementaj, mezaj, altaj kaj specialaj kle- 
rigaj institucioj. La elcmentaj lcrnejoj donis al la ekspozicio 
krom specimcnoj de uzataj tie lernolibroj kaj lernejaj labo- 
roj ankaŭ manlaboritajojn de siaj edukatoj konsistanlajn cl 
simplaj descgnajoj, infanaj laboritajoj el diverskolora pa- 
pero, malkomplikaj modeloj de dometoj kaj diversaj flguroj 
eJ maldikaj bastonetoj, ligifaj inter si per fabosemoj k. t. p. 
La mezaj lernejoj prezentis laborajojn pli solide plenu- 
mitajn. Kiel en la elementa, tiel en la meza Jernejo multe <la 
atento eslas dediĉita al la maniaborado. Tion oni vidas laŭ 
la elmetajoj koj diversaj fotografajoj. Ciuj objektoj faritaj 
per la manoj de lernantoj, montras scnriproĉan purecon 
kaj prccizecon. 


(I) Vidu Esperanto, N° 04 kaj 95. 


(1) Vidu Esperanto , N° 94 kaj 97. 
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Tre iniercsa en ia vivo dc ĥina lernejo cstas la demando 
pri la metodo de desegna instruado. Laŭ la donitaj dese- 
gnajoj de lernantoj oni povas juĝi kiom bone ili ellernis 
kiel la teorion de perspcktivo, tiel eĉ la teknikon de 1'dese- 
gnarto. La tufiado estas plej parte perfektega kaj kelkaj dese- 
gnajoj de superaj klasoj miregigas per sia majstreco. Krom 
dcscgnajoj, faritaj pcr krajono kaj karbo, ni vidas ĉi-tic 
pentrajojn, descgnitajn per akvarelo kaj olcokoloroj, el 
kiuj la plimulto prezcntas kopiojn dc eŭropaj pentristoj kaj 
ncniom malsimilas la originalojn. Estas kelkaj pentrajoj 
kiuj ilustras la naturon de Hinujo aŭ aparlajn scenojn el la 
iiina vi,vado; tiaj pcntrajoj neatendite mirigasper la realeco 
dc la prczcntatajo kaj pcr ia prospera kombino de 1'koloroj, 
kaj nur In subskribo de hino-aŭtoro certigas ĝian hinan 
devcnOn. En ĉi-tiuj pentrajoj tute forestas tiu spccifa hlna 
nuanco kiun ni kutime renkontas en la ĝis nuntempo aperin- 
taj verkoj de simila speco. E1 diversaj icrniloj meritas aten- 
ton dismeteblaj modeloj de homa korpo kaj dc partoj dc 
ftiaj organoj, skeleto, laŭ kiu estas instruata la anatomio 
kaj fi/.iologio ; fizikaj kaj kemiaj ilaroj, gcografiaj maparoj 
kaj globusoj. Tre intcresa kaj scicnca prezentiĝas la kolckto 
demnpoj, figurc vidigantaj la lom postioman kreskon deĥina 
Imperio, komencante dc ĝia apcro dum la preskaŭ mitaj 
impcricstroj .lao kaj £unj kaj finantc per la lasta jaro de 
dc regado de Gunngsiuj, nun mortinta reĝo. 

Knabinaj lerncjoj elmetis grandan amason da diversaj 
manlnborajoj: trikitnjoj, plektitajoj, kudrajo, artaj floroj kaj 
kutlmajn lernejajn skribajn ekzercajojn. Malgraŭ tio, ke la 
Knabinaj lernejoj disvastiĝis cn Ĥinujo nur dum la lastaj du 
jardekoj, tamen la sukccsoj ŝajnas esti jam tre grandaj, 
juĝante eĉ laŭ ĉi-tiu ekspozicio. (Daiirigola) 

fl. J. Eilfdeh, Del. Vladivostok. 


K o M E ^CO 

Ivooperativa vendo de ovoj (1) 

I)e dek-kvlno dn jaroj oni fondis en Germanujo, Svisujo, 

Irlando, knj precipe cn Danujo, lAiltajn socictojn koopera- 

livajn por kunigo de ovoj. En tiu lasta lando ekzistas pli ol 

K(Ki societoj dc tiu speco, kun pli ol 70.(Kk) membroj. Dank al 

tiu kooperativa organizo lu produktado kaj komcrco dc ovoj 

fariĝis grandega en Danujo, dc 1904, jaro de krco dc la unua 
birda koopcrativo. 

Klspezoj de fondo estas malgravaj. Faktc, oni nc dcvas en 
liu speco de socictoj konstrui nuiltekostan laborcjon ; iu 
ajn tenejo aŭ sufiĉc granda balo taŭgas por ricevo, kon- 
trolo, pakigo dc ovoj. 

La organizo de tiuj societoj estas fondita precipc laŭ la 
sckvantnj rcguloj. Konforme al stntuto, la societanoj devas 
livcri siojn, ovojn, freŝajn de lasta kunigo, stampitajn kun 
ilia enskrib-numero, apartigitajn cn tri dimensioj. La mem- 
broj promesas livcri al la societo ĉiujn ovojn de sia rikobo, 
esccpte la kvanto ncccsa al ilia familia konsumo ; ili tamen 
povas cedi nl siaj najbaroj, sed sub kontrolo de adminis- 
tracio. La cstontcco dc la socicto kaj ĝia sukccso dependas 
de scvera apliko de tiuj ordonoj ; tnonpuno kaj cĉ forstreko 
estas antaŭviditaj por la neobcantoj. La ovoj cstas kunigitaj 
<lc speciala societa komizo, en vilaĝoj kiuj formas rcgionon. 
Lu ovoj portantaj ordo-numeron de societano estas aparti- 
gitaj laŭ tri diuiensioj kaj pakataj zorge en korbetoj pro- 
vizitaj de la kooperativaj societoj ; ili estas transdonataj al 
kunigisto je (iksita loko, tago kaj horo. La enliavo de l’kor- 
betoj estas kontrolata ĉe lalveno en la soeieta magazeno. 
Higardisto-pakisto kontrolas la indikojn kaj freŝecon de 
I ovoj, poste pakigas ilin. Bona rigardisto-pakisto povas 

(i) El Hevista t niversal. 


, ekzamcni 800-1.000 ovojn hore. Cetere oni en Ia lastaj jaroj 
j konstruis specialajn malkarajn maŝinojn, kiuj mnlte fa<*iligas 
la ckzamenadon kaj klasigon. La ovoj juĝataj malbone klasi- 
gitaj dc societano estas remetataj en sian veran serion ; la 
nefreŝaj estas resendataj al li; en okazo de rekulpo la admi- 
nistrantaro povos uzi la sankciojn de la statuto. La ovoj 
apartigitaj kaj rigarditaj estas pakataj en kestoj borde- 
rataj ; Ja unuformeco de la unuoj de ovoj bonc klasigitaj, de 
sama dimensio, reduktos al miniraumo la rompojn pro la 
manuzo kaj transporto, kio estas ŝatinda por la klientaro. 

Hesume, tiuj agoj, kiuj baziĝas surla reciproka konfido de 
societo kaj societanoj, estas simplaj kaj malkaraj. La rezul- 
latoj, ricevitaj de la unuc fonditaj kooperativoj, estas pro- 
mesplenaj ; ili montras kian profiton povas alporti la racia 
ekspluato de oftc tro nezorgitaj produktoj. 

Trad. V. M. 


GEOORA FIO 

La Atajaloj 

La japana insulo Formozo enhavas nuntempe indiĝenan 
loĝantaron, kiu dispartigas je sep grupoj ; la plej grava el 
ili cstas la Atajaloj. Tiu popoleto (10.000 personoj proksi- 
mume) okupas la du dcklivojn de la mezinsula montaro, de 
la provinco Giran norde ĝis la 24-a grado de norda latitudo. 
Altkreskaj, fortikaj, la Atajaloj vivas ĝenerale cn vilaĝetoj el 
kelkaj bambuaj kabanoj ; ilia rcligio estas la kulto al la 
prauloj. 

La virinoj havas la taskon kulturi la milion kaj patatojn, 
precipajn nutrajojn, kiuj post rikolto estas amasigataj en 
sur fostoj konstruitaj tenejoj ; ankaŭ la virinoj kulturas la 
ramion, el kiu cstas teksataj senmanikaj kiteloj, sola vcstajo 
de tiu gcnto. 

La viroj malestimas la manlaboradon ; ili okupiĝas preskaŭ 
nur per milito kaj ĉaso, precipe ĉaso al la hornaj kapoj ; 
ĉar neniu rajtas pretendi je edziĝo, nek partopreni cn la 
komando, nck fariĝi ĉcfo antaŭ ol li dctranĉis almenaŭ unu 
kapon. 

Facile estas kompreni, kc la najbareco de la Atajaloj 
konstantc minacas al la multaj laboristoj, kiuj en la arbaroj 
proksimaj al la limo de la submetita lando rikoltas kaj dis- 
tilas la kamforon ; tial la japana registaro organizis ĉirkaŭ 
la Atajala teritorio realan gardadon per blokhaŭzoj (forti- 
kajetoj)dcfendataj de indiĝena soldata polico sub la komando 
dejapanaj suboficiroj kaj oficiroj. La linio de tiuj blokhaŭ- 
zoj etcndiĝas de Soo sur la Pacifika Oceano ĝis la vilaĝo 
PolJsia cn la ccntro de la insulo. (ii protektas kontraŭ la 
atajaloj la laboristojn, plimulte ej Hinujo venintajn, kiuj 
ekspluatas la arbarajn riĉajojn cn la okeidenta parto de la 
nova japana kolonio. H. Froidevaux. 


IDEOJ A FAKTOJ 

La Feminisma movado en Francujo 

Oni multe parolis kaj ankoraŭ parolas pri la rimarkinda 
energio per kiu la anglaj virinoj penadas por ricevi la poli- 
tikajn rajtojn. 

Kvankam en Francujo la feminisma movado ne atingis ĝis 
nun tian potencon, kian ĝi havas en Anglujo, ĝi tamen 
ĉiutage pligraviĝas kaj estas kondukita de kelkaj tre lertaj 
kaj tre prudcntaj virinoj. Tiu movado jam naskis plurajn 
feministajn asociojn, el kiuj unu el la plej gravaj estas 
« LTnion Franyaise pour le Sullrage des Femmes » (franca 
l'nuiĝo por Voĉdonrajto de la virinoj). Tiu unuiĝo havas 
grupojn en multaj lokoj, eldonas propragandajn broŝurojn 
kaj sendas talentajn paroladistinojn cn ĉiujn grandajn 
urbojn. Tial, ni havis la grandan plezuron aŭskulti, en 
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Dijon, antaŭ kelkaj semajnoj, 1'advokatinon S-inon Maria 
Vĉrone, kiu pcr konvika elokventeco kaj pikanta ironio, 
plej klare prezentis antaŭ entuziasma plenega ĉambrego, 
la esencajn ideojn kaj principojn de la franca feminisma 
raovado. 

La virinoj volas havi voĉdonrajtojn pro justeco. La 
Deklaro de la Rajtoj de 1'Honio de 1789 diras: 

« Aht. 13. — Por la konservado de la armeo kaj por la 
administraj elspezoj, komunaj impostoj estas necesaj ; ĝin 
devas pagi egale ĉiuj civilanoj ĉiu laŭ sia povo. 

« A»t. H. — . Tiuj civitanoj havas rajton konstati, per si 
mem aŭ per siaj reprezentantoj la necesecon de la publikaj 
impostoj, ilin libcre konsenti, obsen-i kicl ili estas uzataj, 
kaj fiksi por ili la kiomon, la ekvilibron, la pagmanieron kaj 
la daŭron. » 

En la unua art. 13, en kiu estas parolite pri pagado, la 
vorto civitano signifas egalc viro kaj virino. Sed en ia art. 14, 
en kiu estas parolitc pri konsento. kontrolo, la vorto civi- 
tano signifas nur viro. Tiuj interpretoj de la teksto, mal- 
similaj laŭ la cirkonstancoj, daŭris dum ĉiuj regadoj jam de 
cent dudek jaroj ; oni devos ĝin ĉesigi. 

La vlrinoj bezonas voĉdoni por defendi siajn interesojn. 
ĉu cstas juste ke, laŭ Ia stranga ekzemplo donata de la 
rcgistaro meni, la administracioj aŭ privatuloj konsentu al 
la virinoj, por sama laboro, salajron pli malgrandan ol al la 
viroj? Ke. en familio, la patro. eĉ maldigna, posedas sola la 
patran aŭtontaton ? Ĉu estas juste ke edziniĝinta virino ne 
povas mcni administri sion propran havajon, subskribl ko- 
mercan kontrakton ? Ke la specialc « pormora polico » 
liveras milojn da virinoj al la administracia bonplaĉo? 
Ke la priserĉoj pri patreco estas malpermesataj ? 

La socio bezonas la virinan voĉdonrajton. Por la virinoj 
ofte pli ol la viroj la sociaj demandoj estas interesaj ; pli 
facile ol la viroj, ili forlasos la pure politikan bataladon, 
por zorgi pri la reformoj kiuj por ili cstas plej gravaj, 
nome : asistado, higieno, publika sanigado, matcriala kaj 
morala protektado de infanoj, ĝencrala kaj profesia ins- 
truado, kaj ĉefc, kontraŭalkohoiaj leĝoj. 

La Oefaj argumentoj kontraŭ la voĉdcnrajto de la virinoj 
estas ne seriozaj. Kclkaj opinias ke feminista agitado 
malhclpos la penadojn de tiuj, kiuj deziras rcformojn 
utilajn por virinoj. I.a feministoj respondas ke la verc 
utilajn reformojn naskas ne kompatemo, sed justcco. AUaj 
ripetadas, kevirino devas restadi en sia hejmo. Sed oni ne 
sufiĉe atenias ke multaj virinoj, fraŭlinoj. vidvinoj, eksed- 
zinoj, forlasitinoj, ne havas hejmon. Ankaŭ milionoj da 
virinoj dcvas forlasi sian hejmon por labori clistere kaj 
gagni sian vivon : la hcjmo ne estos pli raultc forlasata tial 
ke la virinoj devos voĉdoni unu fojon ĉiujare. La virinoj ne 
faras militan servadon, rebatas aliaj. La respondo estas, ke 
estas ncniu rilato inter milda servado kaj voĉdonrajlo; ĉu 
dc la malsanuloj kiuj ne faras militservadon, oni forprcnas 
la voĉdonrajton ? Tute male, ĝuste liuj viroj kiuj estas 
soldatoj aŭ oficiroj nc havas voĉdonrajton. Kaj, diras Maria 
Verone je entuziasmaj aplaŭdoj, sc la viroj iafoje riskas 
danĝerojn sur la batalkampoj, estas j>or doni morton, dum 
la virinoj ne malpli ofte ankaŭ riskas danĝerojn, por ple- 
numi sian propran, senkompare pli noblan socian rolon, t. e. 
por doni vivon. Fine, lasta argumento, la virinoj ne konas la 
politikajn oferojn. Ĉu do oni postulas <le la viroj specialan 
politikan kompetentecon? ĉu voĉdonrajton ne havas ankaŭ, 
malŝparuloj, bankrotintoj, malkleruloj, alkoholuloj? Se nun 
la virinoj ne havas rajton sin okupi pri la politikaj aferoj, 
tio ne signifas ke iii ne havos intereson en tio; kiam ili havos 
tiun rajton. ili dcvos instruiĝi kaj plikleriĝi pri sociaj aferoj. 

Memoriginte la progresojn jam faritajn dc feminismo en 
aliaj landoj F-ino Maria Vĉrone konkludas jene: La virinoj 
havas la devon uzi la rajtojn kiujn ili jam havas t. c. parto- 
preni en la Instruaj Departementaj Konsilantaroj ; cn la 


Supera Konsilantaro de la Publikn Instruado ; en la Laboraĵ 
Konsilantaroj kaj en la Supera Labora Konsilantaro ; en la 
Arbitraciaj Juĝistaroj ; voĉdoni por la juĝistoj de la Komer- 
caj Tribunaloj kaj de la membroj de la Komercaj ĉambroj 
kaj Konsultaj ĉambroj. 

lli devas unuiĝi super ĉiuj religiaj aŭ politikaj opinioj 
por ricevi novajn rajtojn. Ili en tio tute ne laboras kontraŭ 
la viroj : tute male, ili ja volas labori kun ili, helpataj de 
ili en tiu batalo, por la pli granda bono de la fatnilio kaj de 
la Socio. 

Por pli facilc sukcesi ili devas klopodi metode kaj almiliti 
unu post la alia la politikajn rajtojn. Por komenci S-ro 
Dussaussov faris en 190fijenan leĝproponon : «r La virinoj 
partoprenas en la bnlotado de lamembroj de urbaj, arondis- 
mentaj (1) kaj departementaj konsilantaroj laŭ la kondiĉoj 
leĝe liksitaj por la uzado de tiu rajto por ĉiuj francoj. La 
virinoj estas enskribitaj en la listojn dc balotantoj laŭ la 
samaj reguloj. » La Komisiono por la ĝenerala voĉdonrajto, 
aprobis unuvoĉe tiun proponon, aldonantc la baloteblecon 
al la balotrajton. 

La parolado dc S-ino Maria Vcrone havis cn Dijou, kiel 
antaŭc en aliaj urboj plej grandan sukceson. Kun tiaj bata- 
lantinoj, kleraj kaj prudentaj kun siaj tre modcraj kaj 
saĝaj postuloj, la feminismo sin prezentas kiel io scrioza kaj 
subtcninda. En tiaj kondiĉoj U. E. A. povas nur deziri al 
ĝi baldaŭan venkon. L. kaj H. (Dijon). 


Aziloj por Infanoj 

La kulturaj socioj pli kaj pli komprcnas, ke la plej saĝa 
kaj racia maniero bonfaradi al la malriĉaj klasoj estas untaŭ- 
zorgi ilin per moraligo de la junaj individuoj, prefere ol 
krei grandelspezc rcsanigejojn, plibonigajn institutojn, 
kadukulejojn, senhcjmulajn azilojn, k. t. p. ; el tiu logika 
ideo vcnas la ĉiara grandiĝanta intcrcso al la infanoj ne 
sufiĉe zorgataj. La buĝetoj de landoj, ŝtatoj kaj komunumoj 
de okcidcnta Eŭropo dcdiĉas grandajn sumojn al tiu fako 
de publika bonlarado, kiu plic enspczis el fondajoj kaj tes- 
tamentaj donacoj de privatuloj. 

Ni citu kelkajn ciferojn rilate nl bonfarcma zorgado cn 
grandaj urboj. Parizo multc clspezas el komunuma niono 
por vivteno kaj praktika klerigo dc 30.000 forlasitnj infunoj, 
Bcrlino por ĉirkaŭ 7.000, Desdeno 3.000, Varsovio 3.000, 
Kopcnhago samc, k. t. p. Inter privataj fondajoj ni pova» 
nomi en Berlino la « Schraidt Galllsch Stiftung » por suĉin- 
fanoj. De tiu fondajo la urba administrantaro direktas en la 
divcrsaj kvartaloj 7 filiojn tiel nomatajn « Guto da lakto ». 
Ankaŭ por junaj estuloj ekzistas en Mŭnchen la fomlaĵo dc 
barono Poschinger kaj en Varsovio la fondajo dc Staszyc. 

ĉar granda estis la morlado de tute junnj infanoj en 
diversnj regnoj, oni scntis sin devlgata zorgi speciale ]>ri 
tiu plej delikata parto de « lioma raaterialo ». Kn Anglujo, 
Danujo kaj Svisujo atingis mortado 13 %, en Francujo, 
Nederlando, Belgujo 14 %, en Italujo 17-18 %, en Germa- 
nujo 20 %, en Aŭstrio 21 %, cn (ialicio ĝi atingis cn 1900 
22,9 %, en 1901 20 %, en 1902 21,8 %, cn 1903 20,3 %, 
en 1904 20,1 %, En Varsovio 19,3 % de novnaskitoj ranrti* 
en 1906, kaj dum la lasta dekjaro tiu proccnto estis mezc 
18,07 % ; ĝi estis en L\vovo dum la sama pcriodo 17 %, ; cn 
Krakovo. dum la lastaj sep jaroj, la proporcio cstis i \ %. 
En iandoj, kie la suĉinfanoj estas nutrataj preskaŭ eksklu- 
zive de pratrina lakto, la mortado cstas malgranda ; sed 
kiam oni anstataŭigas tiun naturan nutrajon per nenaftira, 
rezultas malsanoj dc digestorganoj kaj sekve scnforteco ofte 
raortiga ; tion pruvas kuraeistaraj statistikoj. 

I-a dua kaŭzo de granda mortpropordo estas manko de 


(1) Arondismento estas administra ci i*- trikto de francaj departe- 
mentoj. 
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•iemcntaj scloj j>ri flcgado Jtaj ĝencrala zorgado dc suĉin- 
fanoj, precipc ĉe la malaltaj sociaj klasoj. 

Tion komprc ninte, la okcidcotaj landoj afjis por malpUigi 
arabaŭ dan£crt)jn ; ifi celis, unue, havigi al suĉinfanoj seni- 
gitaj de patrina marao, artefaritan nutrajon kapablan ans- 
tataui la naturan ; aliflanke, ili penis instijii Ja patrinojn al 
nutrado de siaj infanoj kaj popuJarigi la sciojn pri modcrna 
higieno de la novnaskitoj. 

Por tiuj celoj estas fonditaj en ]'rancujo la unuaj institutoj 
« fiuto dn lakto », kiuj tre rapidc disvastiĝis ne nur en tuta 
Francujo scd poste en la okcidenta parto de Etiropo. Ni 
ekzamcnu iom dctalc tiun institucion, kiu faras tiel gravujn 
servojn al la homidoj. 

tii devas agi lait du supre citataj direktoj. Ofte oknzas, 
prccipc cn mnlriĉaj klasoj kc freŝe naskita infano estas 
foritfila dc la patrina marao ; la kaŭzo estas aŭ raorto aŭ 
malsuno de ia patrino, kelkfoĵc la maliit>erigo de ŝi mem aŭ 
vola forlaso dc sia infano ; ofte ankaŭ, ŝi nc povas nutri la 
infanon simplc pro tio, ke ŝi dcvas unuc zorgi pri la perla- 
boro de la vivo. Tial sin okupas pri la etulo parencoj, naj- 
baroj aŭ nlinj kaj komenci&as artefarita nutrado a per 
botclcto », t. e. pcr aĉotita lakto. Kia cstas tiu Jakto, kiom da 
malsHnigaj baktcrioj fti cntcnas, ne neccsas paroli. Sutiĉe, 
kc baldaŭ rczultas maJsano kaj morto. Himedon alportas ia 
« Guto da lakto », kics tasko estas livcri lakton libcran de 
inolutilaj eleracutoj. 

I.a hitjirnan laklon la instituto ricevas tenantc propran 
bovinejon aŭ kontraktlnte kun privatulo pri aranĝo de tia 
bovinejo. La rnsaj bovfnoj, prove vakcinitaj per tuberkulino 
por konvinkiĝi pri ilia saneco, restas en stato plej cbje pura, 
ticcvns unuakvalitan nutrajon, plej multe da fojno kaj 
inonthcrbnro. La lokto cstas traktata en divcrsaj spcciulaj 
rnaŝinoj knj ujoj, cnverŝata en taŭgnj, Iicrmetike fermataj 
bolclctoj. 

r.Iutnge je difinita horo, lakto eftas donata de la instituta 
kliracisto al si kun infanoj konigintaj zorgantinoj kaj 
nutrnntinoj, kun klarigoj pri uzado de lakto lafi kvanto 
rcsponda al la pezo dc 1'infnno. — ( Daurifjola ). 

J. Makaha ((Jalicio). 


La vivo en haremo 

La Lsona vcrkistino Jack (Jouraud, kiu antaŭ kelkaj 
scmujnoj, elilonis gravan vcrkon pri la Hindoj, povas sin 
glori esti vivinta du raoaatojn cu la harcmo de Hinda 
princo ; ne kiel rapidenia vizitnntim) ŝi konsidcris tiun 
mistcran institueion, ŝi racni travivis la vivon, la £ojoju kaj 
la sufcrojn de la harermirinoj, por havi vere tidclan hUdon 
pri la situacio de tiuj orientaj virinoj, kiu nl la Eŭropauoj 
estas kaŝata pcr sckrctplena vualo. E n interesa artikolo, kiu 
aperis en Usona rcvuo, ŝi konigas siajn observojn kaj 
detruas la rantaziajn idcojn, kiujn forĝas al si la Eŭropanoj 
pri oricnta horcnio. 

L» hnrerao estas io aliu, ol kolekto dc belaj, amindaj 
virinoj ; en tiuj anguloj kaŝataj for de 1’mondaj rigardoj 
cstas pli niulte da raaljunaj ne beiaj virinoj ol da belaj vizo- 
ftoj, kaj In harcmaninoj cstas neniel edukataj specialc |>or 
altiri la favoron de sia mastro ; estas inter ili preskaŭ ncnia 
rivaleco. La hareiuo estas simple la familio de FMaharafrao, 
familio kiu houoras lin kicl patron kaj kiun li devas akcept! 
tiel samekiel 1« tronon kaj rcgadon. Li ja povas, se tio al li 
plaĉas, pligrandigi la nombron dc la liaremvirinoj, sed ne 
povas forpeli tiujn virinoin, kiuj estas ai li malsimpatiaj. 
1 icl okazas, ke la cdzinoj de la oricnta princo estas kutimc 
nur raalplimuito en la haremo, kiu konsistas pligrandpartc 
el onklinoj, purcncinoj, el la patrinoj de iliaj duonfratinoj 
kaj ofte el iliaj propraj patrinoj kaj avinoj. Forpasis la mal- 
novaj terapoj, klam la hcrooj alportls kiel trofeojn al sia 
princo ln plcj helajn virinojn de la vcnkita malamiko, kaj la 


maniero, kiel nun juna virino estas akceptata en haremon, 
havas plu nenion de tiu antaŭa romantiko, kiu ŝvebissuper 
tiuj virinejoj. 

Nur io restis : ia severa apartigo de la haremaninoj kaj 
ilia mallaboro. La flego de ilia propra korpo estas la sola 
enhavo de 1'tago. La matenlnrao. la plej grava parto de la 
taglaboro, estas cereimmio kiu daŭras almenaŭ du horojn ; 
poste komcnciĝa.s ia tualcto. La ĉefa iaboro estas prizorgata 
de masaĝistino, sed Eŭropano ne povas prezenti »1 si ĝia kla 
perfekteco la Oriento disvolvis ia korpflegadon. Estas arto, 
kiu herediĝas de patrino al filino, arto delrkata kaj subtila 
pli ol ordinara raasaĝo. La frotado estas plenumata kun la 
helpo de kostaj parfuraitaj oleoj, kiuj plenigas ia ĉamhroĵn 
per peza vaporo de plaĉaj bonodoroj. Kid la Eŭroj>aj viri- 
noj sin prefere beligas por vesj>cra ĉeestado en societo. tiel 
same la Oricntulino por la scnlabora roalplcno de rtago. 
Scd la arto dc la ĉambristino ŝin ne limigas al la masaĝado 
kaj ŝmirado ; kiel la modaj sinjorinoj de rOkcidento plibo- 
nigaala koloron de sia vizaĝo jier sperta mano, tiel sarac 
la Orientulino flegas ĉiun raembron dc sia korpo. Kiam ĉio 
tio estas finita, la plej bela j>arto de la tago forj>asis. 

Iŝaj nun, ĉu la Oricntuiino povns montri ia fruktojn de sia 
korpflegado ? Esta» tfe neniu, kiu j>ovas ilin admiri knj 
restas nur unu okazo, kiu interroinpas la unutonecon de 
I tago, nome la manĝo. Oni manĝas pro enuo, oni mnnĝas 
ĉar oni povas nenion alian fari. Eleklive, korpa movado. 
kaj rcstado en freŝa aero estas inelperniesataj al la harema- 
nino. Havantc fianke de si pokalon de frandujoj kaj trinka- 
joj, ŝi tie kuŝas rigardante senmovc Ja fumon de sia 
cigaredo aŭ la francan romanon, kiu estas sur tabureto. 
Nur de temj>o al tempo vizito al la magazenoj interrom- 
pas tiun malagadon. Sed kiam ili alproksimiĝas, la mas- 
tro de la bazaro devas rapide forigi la ĉeestantajn klicnlojn, 
ĉar neniu frcmdulo rajtas esti cn Ja magazeno, kiam Ia 
haremvirinoj tie aĉetas. 

Ilia preferata okujio restas la ludo per ehurstonoj kun 
rubenoj kaj smeraldoj, kiujn oni lasas gliti tra ia mano kaj 
rigardas fali cn arĝentajn pokalojn. «. Kvar tagojn miclj>ortis 
tiun vivon, rakontas la csplorintino ; poste potenciĝis en 
mi spirito de protesto. Mi estis promesinta al mi travivi la 
vivon de tiuj viriaoj dum dek-kvar tagoj. Mi dormis kun ili 
en la parfumitaj ĉambretoj, kiuj pe/.igas la spiron kaj banis, 
sed dura la tagiuezo mi dcvis eliri, nn devi vidi homojn kaj 
paroli. Se tio estus al mi malpermesita, min kaptus la fre- 
nezo. Sed tiuj virinoj nc freneziĝas : ili vivas kaj revas kaj 
banas kaj dorraas, gis la morto ili eiprenas de la harcmo ». 

Trad. (1). A. K. 


N OTOJ 

1-7 majo . — Internacia birdokultura e-ksjiozfeio en Torino. 

Ĵ-1'i majo. — Internacia gimnastika sonkurso en la ekspo- 
zicio de Torino. 

/.? majo-15 julio 1911 en Antwerpen, internacia ekspozicio 
de la mulgranda ilaro. 

1Ĵ-20 majo. — Interuaeia florkultura ekspozicio en Torino. 

21 majo. — Forilugado de la aeroplanoj j>or la aerveturado 
de Parizo al Madrido. 

28 majo. — Forilugado par Ia aerveturado de Parizo al 
Romo. Pli ol 200.000 & da j>reiuioj. 

Majo. — Dum monato raajo okazos, en Saint-Petersbourg, 
internacia aeronaŭtika ekspozicio, speciala parto de granda 
industria ekspozicio. 

Majo-junio, en Budapest, internacia ekspozicio de novaĵoj 
kaj eltrovajoj pri la fera industrio kaj mehanikaj koas- 
truajoj. 


(i) Laŭ New-York’a ŝtat-gaz»-te. 
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IET 


La Suferoj de juna Werther 


de W. v. GCETHE 


<i. F\ USINOER 


« Kara fonto » mi cliris « de tiu ternpo uii ne ripozis phi 
ĉe via malvarmeto, rapide pasante mi ofle ne rigardi* vin ». 
— Mi rigardis inalsupren kaj vidis, ke Anianjo kun gla.so da 
akvo venis suprcn. — Uigardantc Ĥanjon rni sentis ĉion, 
kion mi havas je ŝi. Dumc Arnaajo veois kun gjaso. Maiiĵo 
VOU s forpreni ĝin al ŝi. « Ne », vokis la infauo kun doleega 
csprimo « nc, iianjo, vi trinku unue I » — Pri la vcremo, 
pri Ja boneco, per kiu ŝi ekkriis tion, rni estis tieJ ravata, ke 
mi povis esprimi mian sentajon nur per tio, ke mi levis la 
infunon de la tero kuj pasie kisis £in, kiu tuj, komencis krii 
kaj ptorL — « Vi agis maJbone ■>, diris Hanjo. — Mi estis 
konsternita. — « Venu, Auiaujo », ŝi daŭrigis prcnantc ŝin 
ĉe ta mauo kaj konduLantc ŝin malsuprcn « jen rapide lavu 
vin apud la freŝa fonto, rapide, ticl ne malutilos ». — Kiarn 
mi vidis, kuu kia diligenteco la malgrandulino froUs la 
vangojn per siaj malsckaj niancloj, krcdautc, kr per la mir- 
fonto estus foriavataj ĉiu malpurajo kaj la mallionoro ricevi 
mulbelan barbon, kiam Ĥanjo diris : « Sufiĉe » kaj La infano 
tamen lavadis sin diligcnte, kva/aŭ multo £arus pli ol mal- 
multo, — mti diras al vi, Vilheirao, ke ueniam mi ĉeestis 
baptocercmonion kun pli da respekto. — Kaj kiam Hatijo 
suprenvenis, mi volonte estusĵctinta min teren antaŭ ŝi kicl 
antaŭ profeto, kiu bcnante forigis la pekojn de sia nacio. 

Vespere cn la ĝojo de mia koro uii rakontis la okazintaĵon 
aJ viro, kiun mi opiuito kapabla jc kono dc la honioj, tial 
kc li estas prudenta ; sed kiel mi craris ! Li diris, ke 
&i estas maibone farita de Ĥan jo, kc oni devus ncuion trom- 
peme diri al la infanoj. ke ĝi kaŭzus sennombrajn ej-arojn 
kaj superstiĉon, kontraŭ kiu oni devus frutcmpe gardi Ja 
infanojn. — Jen mi ekmemoris, ke la viro igis bapti antaŭ 
semajno, lial mi prctcrlasis ĝin kaj cn mia koro restis fideia 
al la vereco : Ni devas trakti la infanojn same kiel Dio nin, 
kiu faras niu plej feJiĉaj, lasante nin vivi en bcla rcvo. 

La 8-an de julio. 

Kia infano oni cstas ! Kiom oni avidas tian rigardon ! Kia 
iniano oni estas ! — Ni estis irintaj Wahlheim*on. La sinjo- 
rinoj veturis cksteren, kaj dum niaj promenadoj mi kredis 
en la bluaj okuloj de Ĥanjo. — Mi estas malsaĝulo, pardonu 
min ! Vi vidu ilin, ĉi tiujn okulojn ! — Hesume (ĉar miaj 
okuloj fenniĝas pro dormo) ; jcn la sinjorinoj enveturiĝis, 
ĉe la fiakro staris la juna V..., Selstadt kaj Aŭdran kaj rai. 
Oni babtlis de el la fiakro kun la junuloj, kiuj scndube estis 
sufiĉe facilanimaj kaj petolaj. — Mi serĉis la okulojn de 
Ĥanjo ; ve ! ili iris de unu al alia ! Sed al mi ! mi ! mi ! kiu 
sola sindoneme rigardis al ŝi, ili nc ekvidis ! — Mia koro 
milfoje adiaŭis ŝin ! Tamen min ŝi nc vidis. La kaleŝo pre- 
terveturis, kaj larmo estis en.mja okulo. Mi postvidis vŝki kaj 
vidis la kapomamaĵon de Ĥaiyo eksteren kliniĝantan kaj ŝi 
turnis sin por vidi, ho, al mi ? — Karulo, en Ua necerteco 
mi estas. Jen mia konsolo ! Eble ŝi rigardis malantaŭen al 
mi ! Eble ! — Bonan nokton ! Ho, kia iofano mi estas ! 

La 10-an de julio. 

Vi devus vidi la naivegan figuron, kiun roi faras, kiam en 
la rondo mi parolas pri ŝi ! kiam oni eĉ deraandas min, kie| 
ŝi plaĉas ai rai — Flaĉas ! Tiun-ĉi vorton mi malamegas 
Kia homo devas esti tiu, al kiu Ĥanjo plaĉas, al kiu ŝi ne 


okupas ĉiujn sentojn ! Plaĉas ! Antaŭ nelonge iu demandis 
rain, kiel plaĉas al mi Ossian ! (1). 

La 11-an de jihio. 

Sinjorino M... fartas tre inatbone ; mi j>reĝ«.s por ŝia viv©, 
ĉar mi suferas kun Ĥanjo. Mi vidas ŝin malofie ĉe raia 
umikino, kaj iiodiao ŝi rakontis al mi sir*ng aa okazajon. — 
La maljuna M... estas troŝpa i'etua , moDatua avurulo, kiu tre 
turuMrutis kaj Liraigis sian edzinon en la vivo ; tamea la 
edzino ĉiaui sciis kion fari. Antaŭ kelkaj tagoj, ki:un la kura- 
cisl® diris, ke ŝi raortos, ŝi veaigis s*an edzon ( Ĥan jo estis 
en la ĉambro) kaj >e*te ekparobs al Ii : « Mi devas koufesi a| 
vi aferon, kiu post mia morto povus fari konfuzon kaj 
ĉagrcuon. Mi ĝis nn n uiastruuiadis kieJ eble plcj orde kaj 
ŝparrrac ; scd vi pardonos, kc rai trompis vin en tiuj ĉi 
tridck jaroj ; koincnce de uin edzeeo vi determinis ion mal- 
multan por la kuircjo kaj aliaj mastrumaj elspezoj. Kiam 
nia masiraĵo fnriĝis pli ampleksa, vi tutc w kousentis pli- 
multigi proporcie mian semajnan mastrujumonon ; mal- 
longe, vi scias, ke, duin ĝi estis plej granda, vi postulis, ke 
scp guldcnoj sullĉu por la scmajno. — ■ Tiujn mi akccptis, 
nenion kontraŭdirante, kaj prenis ĉiusemajne la plion el la 
kaso, ĉar neniu supozis, kc la edzino ŝtelas. Mi inalŝparts 
neDioo kaj, ne konfesinte tion, tamen sentimc cstus irinta 
cn li. etcrnecon. sc liu, kiu post mi devos maslrumi, scius, 
kion fari kaj ĉar vi ĉiam povus persisti, ke ĝi sutiĉis al via 
unua edzino. » 

Mi parolis kun Ĥanjo pri la nekredebla blindeco dc la 
homa intelekto, ke iu konjektos nenion, kiam sep guldcnoj 
sufiĉas, dum oni vidas duoble pli grandnn elspczon. Tamen 
rai mem konis boiuoju, kiuj estus akccptintaj la Ĉiamplcnan 
olekruĉeton de in profeto (2). 

La 13-an de julio. 

Ne, mi nc trompas min ! Mi legas en Siaj nigraj okuloj 
veran kunsenton kun mi kaj mia sorto. Jes, ini scntas kaj 
pri tio mi povas fldi al mia koro, ke ŝi — ho ĉu mi estas 
permestta, ĉu mi povas elparoli la ĉielon per tiuj ĉi vortoj 
— ke ŝi amas inin ! 

Amas min ! — kaj kiel inda je mi mem mi fariĝas, kiol rni 
-— al vi mi povas diri ĝin, vi komprenas tion — ■ kiel mi 
adorus min mem, dc kiam Si amns inin ! 

Ĥu tio estas arogantcco aŭ sento dc la vera rilato ? — M1 
nc konas la homon, dc kiu mi timus ion en la koro dc 
Ĥanjo kaj tamen — kiam ŝi parolas pri sia fianĉo, parolas 
pri )i kun tia amo — tiam mi sentas same kiel iu, al kiu oni 
forprenas ĉiujn honorojn kaj rangon kaj spadon. 

La lfi-an de julio. 

Ha, kiel ĝi ruliĝas ol mi tra ĉiuj vcjnoj, kiam raia tlngro 
bazarde tuŝas ŝian, kiam niaj piedoj interrenkontas sln 
reciproke sub la tablo ! Mi retiras kicl dc fnjro, kaj magia 
forto rce tiras min antaŭcn — IIo, kaj Sia ĉasteco, ŝia sen- 
niakula aniroo nc sentas, kiom la malgrandaj intimajpj 
turmentas min ! Kiam eĉ ŝi metas parolante sian manon sur 
mian kaj en fervoro pli alproksimiĝas al mi, tiel ke la ĉiela 
spiro de ŝia buŝo povas atingi miajn lipojn — mi kredas 
pcrei kiel de fulmo batita, — koj, Vjlhehno, se iam mi mal- 
timus, tiun ĉi ĉielon, tiuo ĉi konfidon — V’i kompreoas min. 
Nc, mia koro ne estas tiom difektita- — Malforte ! sullĉe 
malforte ! — kaj Cu tio ne estas ruiniĝo ? 

ŝi estas kultinda por mi. Ĝiu avido silentas en ŝia ĉeesto. 
Mi neniam scias, kiel rai scntas, estantc ĉe ŝi ; estas, kvazaŭ 
mia animo renversiĝus cn ĉiuj nervoj. ŝi havas nielodion, 
kiun ŝi ludas sur fortcpiano kun ia forto de anĝelo, tiel 
siinple kaj tiel spritc ! Gi estas ŝia favorkanto, kaj inin ĝj 


(i) Ositian esla* skota (gelika) poeto. Bhn. de la trad. 

(a) Goeihc aludas la biblian rakontoo pri ia proieto Kliaa 
I reĝ. 17. Kim. de la trad. 
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kuracas de ĉiu turmento, konfuzo kaj hiraero, se nur ŝi S-ro Ĝefeĉ estas unu el la teoriistoj, kiuj plej objektive kaj 
ludas la unuan noton. ioternacie, kaj saraterape plej laŭfundaraente, konsideras la 

Neniu parolo de inagia forto de la antikva muziko ŝajnas Esperantan lingvon. Efektive, multaj lingvistoj, raalgraŭvole 

al mi nekredebla. Kiel la sirapla kanto tuŝas rain ! Kaj kiel influatiĝas de sia nacia lingvo kaj ne povas sin plene libe- 

fti scias uzi ĝin, oftc en tempo, kiara rai dezirus enpafi rigi el nacilingvaj antaŭjuĝoj. 

kuglon en niian ccrbon. La eraro kaj mallunio de niia animo Sc ni esploros sub la lerta direkto de S-ro C. la U. V., ni 
disiĝas kaj denove rai spiras pl i libere. rimarkos, ke oni povas dividi ĝian raaterialon en du partoĵ.i 

La 18-an de julio. 1« la vortoj mcrastaraj, kiuj valoras per si mem, eĉ sen 


Vilhelrao, kio estas en inia koro la raondo sen anio ! Kio 
estas inagia lanterno scn lumo ! Apenaŭ vi enmetas Ja lam- 
peton, jen ekaperas la multkoloraj flgurajoj sur via blanka 
tuko ! Kaj se ĝi estus nenio krom tio, krom preterpasantaj 
fantomoj, ĝi tamcn farus nian fcliĉon, kiam ni staras antaŭ 
ĝi kiel knaboj kaj ĝojas pri la magia aperajo. 


(I)auriaola). 



LA 


ESPERANTA LITERATURO 


Mensogas la tilolo de tiu ĉi iiteratura paĝo. Ĉar hodiaŭ 
(pardonu al mi f) mi traklos gramatikajn verkojn kaj iora 
abstraktnjn demandojn. 

Du priteoriajn broŝurojn mi lasttcmpc riccvis : de S-ro 
Antido, kiu estas la logika senco de l’vorto « grando »? 
(Konkurso), de S-ro Ĉefcĉ, la Elementoj kaj la Vortfarado 
(VVarnier, lft, rue Montmartrc, l*aris : Sm. 0,75.) 

* 

m • 

Mi ne intencas detale diskuti Ja tutan broŝureion de S-ro 
Antido, scd uur elĉerpi kaj kritiki kelkajn idcojn, kiuj, laŭ 
mia opinlo, estas unuj aprobindaj (ĉar konforraaj al la Fun- 
damenU» kaj aHa spirito de nia lingvo), aliaj malbonaj, ĉar 
ili llnnkcniĝas el la — tamcn larĝcga kaj profundega — 
fundamcnta sulko. v 

Jsajnos aj mi kc, en sioj unuaj csploroj pri la idista sis- 
tcmo, S-ro A. sin lasis forlogi kaj iomcte cnŝlimigi en la 
niarĉon dc In < rcnversebieco kaj derivado », sed iora post 
iom, diskutadontc, li clkotigos sin kaj pli kaj pli liberiĝas. 
Cu ni rojtas espcri, kc baldaŭ li konkludos, ke Esperanto nc 
bczonas tiora da klarigoj (por liuj, kiuj havas okulojn, sed 
nc volas vidi) kaj ke lingvo, kiu preskaŭ scnregule, sengra- 
raatike, senteoric tiel univcrsale disvolviĝis, piene solvas la 
problcmon de verc intcrnacia ncŭtrala lingvo ? 

• 

En lo sekvanta municro S-ro A. resumas ln « plenan »» 
teorion »le vortkonstruo en Esperanto : a) nevaricbleco kaj 
sendcpendcco de la diversaj clcmcntoj ; b) hierarhio de la 
idcoj ; c) klasacio dc la radikoj ; d) principo de neceso kaj 
dc sufiĉo. 

Mi tute ne aprobas la « klasadon *> de la radikoj. Tiu kla- 
sigo, kiun ĝis nun ne bezonisla Esperantistoj, estus raalutila, 
kaj la Akadcmio farus mnlprudentan paŝon, sc ĝi oficiale ak- 
ccptusla Antidan proponon por nova eldono de 1'Universala 
Vortaro. Tiu ^klasigo enkatenigus la iingvon, deprenus el ĝi 
raultc da ĝia facileco, flekscbleco, flugileco kaj internacieco. 
La parolanto kaj verkanto ĉluminute devus sin turni al la 
Akademia vortaro por certiĝi, ke tiu aŭ alia radiko estas ĉu 
substnntivn, ĉu adjektiva, ĉu vcrba, siraile al aviadisto, kiu 
betonus ĉiukilometre alteriĝi por esplori sian raotoron. 

Tre pravc diras S-ro A., kcĉiu vorto, en nia lingvo, estas 
scndcpenda konstruajo, kies senco estas fiksata pcr ĝia 
propra enhavo kaj ne per aprioriaj rcguloj dc derivado. 
Sed tiu difino ne estas korapleta ; oni devas aldoni : ankaii 
jic per vorlara klasigo. 

• » 


aldono de ia finiĝo nek sufikso (artikolo, pronoraoj, nom- 
broj, prepozicioj, konjunkcioj, adverboj, partikloj kaj 
interjekcioj) : t e. proksimumc 150 uortoj. 2« Hadikoj, kiuj 
per si raem ne estas vortoj ; ili estas nur « bazidcoj », kaj 
fariĝas vorloj nur post alraeto de rainiraumaj finiĝoj : 
o, a, i, e, kiuj igas ilin substantivoj, adjektivoj, verboj, 
adverboj. 

Antaŭ tiu vortigado, ĉiuj tiuj radikoj dcvas esti konside- 
rataj (laŭ mia opinio) kiel naŭtralaj kaj eĉ abstraktaj. « En 
Esperanto ĉiuj radikoj nepre dcvas egalvalori pro la sistc- 
mcco kaj logikeco kiujn oni povas postuli por lingvo arte- 
farita internacia (p. 20) ». Kial do S-ro ĉ.dividas la radikojn 
en konkretaj kaj abstraktaj ? 

Plej ofte en niaj Jingvoj la neŭtralaj priraitivaj radikoj 
farjĝis vortoj graraatike enklasigitaj. Tamen nc ĉiara : 
ckzemple en la Angla lingvo multaj radikoj estas indiferente 
nomoj, adjektivoj, adverboj, verboj... (house, man, hand, 

k. t. p., p. 23). 

Por Franco la ideoj clef (ŝlosilo), pelle (ŝovelilo), verrou 
(riglilo) sin prezentas sub substantivn vesto ; tamcn, por 
Gcrraano, tiuj ideoj portas verbati veston. Pro tio mi opi- 
nias, ke la klasigo de S-ro C., kvankara pli liberdona ol tiu 
dc S-ro A., tamcn ne estas sufiĉc neŭtrala. Nur la U. V. kaj 
la Fundamento estas pravaj en tiu ĉi punkto kiel cn multaj 
aliaj, tial ke ili trudas al neniu ian nacian pensraanieron. 

Ju pli rai pripcnsas Esperanton kaj lcgas la pripensojn de 
aliaj tcoriemuloj, dcs pli ini konvinkiĝas, kc nia lingvo 
cstas samtempc teoria kaj praktika, aprioria kaj aposterloria, 
filozofia kaj natura, analiza kaj sinteza, aglutina kaj kun- 
fieksia, gramatika kaj sengraraatika, k. t. p. Esperanto cstas 
ticl intcrnacie kaj neŭtrale clpensita lingvo, ke ĝi ŝajnas 
aparteni al ĉiuj lingvaj sistemoj kaj adaptiĝas al ĉiuj scn- 
partiaj teorioj. 

Per la memstareco kaj sendependeco dc la elemcntoj 
Zamenhof atingis tiun rezultaton. La radikoj (rai ne diras : 
la vortoj) nc dependas de ia vortara klasigo. La verbo ne 
« guvernas » la komplementon kaj ĉiuj verboj estas neŭtra- 
laj ; la rilatoj de la kompienicntoj kun la verbo estas mon- 
trataj per ĝenerala (n, kaj, je) aŭ per speciala propozicio. 
C.iuj radikoj estas egalvaloraj en la vortaro, ĝiuj vortoj estas 
sendcpendaj en la propozicio, ĉiu propozicio estas sende- 
penda en la frazo ; neniam ĉcfa propozicio influas la verbon 
de alia propozicio ; ne ekzistas « dependantaj » propozicioj. 

l. a konjunkcioj kaj interrilataj verboj ludas inter la propo- 
zicioj la saman rolon kiel la prepozicioj inter la vortoj. La 
prepozicioj ne inlluas la kazon, la konjunkcioj ne influas la 
raodon. 

Jen raiaj idcoj kiuj ne ĉiudetalc akordiĝas kun tiuj de 
S-ro Cefeĉ. Taraen ili ne estas nialproksiraaj. 

• m 

Pri la stilo tre bone diras S-ro C. (kaj en tiu punkto li 
renkontiĝas kun Kabe, Antido, k. a.) ; « ĉar stilo estas arto, 
la lerteco en la cljetado de la nebezonato konigas la stilar- 
tiston, kiu parole kaj skribe precizigas la radikojn nur se 
klareco tion ordonas (p. 21). »> 

• 

m • 

Nun, meritplena leginto, se vi deziras ripozigi vian kapon 
kaj heligi vian mallumigitan cerbon, tuj prcnu vian « Fun- 
daraentan Krestomation » kaj relegu la »« Plenan graraati- 
kon de Esperanto > (p. 254-255). Verto. 
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faris tre clokventan paroladon en lisperanto pri Antverpcno 


KRONIKO 

(El niaj specialaj distriklaj korespondantoj) 

Giuva Avrzo. — Ni rememorigas al niaj korespondantoj ke 
iinjn informojn por la rnbriko Esperantismo, ili bonvolu 
sendi antaŭ la 10- kaj 25- de ĉiu monato al ESPERAKTO, 
Rue de la Honrse, 10, GENĤVE. por la sekvonta nnmero. Ili 
memorn Ham zorge montri la daton de iiu fakto kaj la devenon 
de ĉin informo. Neniam ni raportos pri malnova okazintaĵo. 


Novajoj el la Distriktoj — ftraunschtoeig , 30 feb., kun- 
veno U. E. A. ; oni parolis pri la nova statuto kaj )a ĝenerala 
organizado, kaj pri la mono-entrepreuo. — K.”3. kaj K. H. 

Peterburgo, Esp-ia kunveno, la 28 de marto; la kunveno 
komenciĝis per parolado de vic-prez. Zajcev kaj dankis 
Sron Nejinski pri lia monofero por prcsado de gvidfolio. 
Estas elektita propaganda komisiono por U. E. A.; prezid. : 
Sro Evstifejeflf. — R. S. 

Novaj grupoj kaj societoj. — La 4 de apr. ia unua geju- 
nula klubo en Dresden (Germ.) : « En juneco nia espero ». 
Gia prez. estas A. Zickler (14 jara) kaj '1* prez. R. Kosch 
(12 jara). Gi aliĝos al la Germana Federacio de junaj Espe- 
rantistoj. 

En Hannover (Germ.) grupcnstr. 12,S-ro Beringer, Esp-iano 
malfermis frcmdlingvan korespondejon kaj esperantan in- 
formcjon. — L. B. 

En Washington, fondiĝis )a « \Vashingtona superlerneja 
Esperanta klubo », 25 anoj; Prez. C. E. Nickles. — C. E. N 

En Freienstein-Rorbas (Zuriĥo, Svis.) Prez. : J. G. Fritschi ; 
Sekr. Karl Frci. — J.G. F. 

Novaj kursoj. — En Trieste (Aŭstrio) )a urbestraro per- 
mcsis al la « Kondo Esp-ista » malfermi du novajn kursojn 
en du publikaj lernejoj ; partoprenas pli ol 300 gesinjoroj. 
tividas la instruadon : S-ro V. Pohusta, I)el., kaj I)-ro Ghez, 
V.-Del, —V. P. 

En Olot (Hisp.) du kursoj estas maifermitaj. — J. I*. 

En Freienstein-Rorbas (Zurilio, Svis.) 12 Icrn. — J. G. F. 

Kunvenoj kaj festoj. — Por ia Paska lundo (17 apr.) 
S-ro G. Rambou.v, Dcl. U. E. A. en Charieville (Franc.) orga- 
nizis ekskurson al « HautsButtes », proksime de Charleville; 
plena sukceso. — G. K. 

En Iiologna (Ital.) la 22 de apr. festeneto organizita pro Ia 
alveno de aŭstria esp-iano, S-ro Ferri. En la sama urbo, la 
24 de apr., muzika kunveno ĉe Pro Tellini ; oni kantis Espe- 
rantc de la 9a ĝis la 12° F-ino A. Tellini akompanis per 
fortepiano. — O. M. 

En Santa- Kolono de Farnes (Hispan.) S-ro Antono Minas 
organizis ckspozicion malfermitan nur al geesperantistoj. La 
propaganda efiko estis granda. — A. M. 

En Peterburgo, la 9*" de Apr., Kuslanda Ligo Esperantista 
aranĝis feston-balon kun koncerto kaj du komedioj (« Here- 
dajo de Klodarck » kaj « Tie ĉi oni parolas Esperaute ». Estis 
faritaj por la publiko du paroladoj unua de S ro Vasilkovskij 
pri Esperanto kaj dua de S-ro N. P. Evstifejell pri esperan- 
tistaj kongresoj. 

La 10 de apr. jara kunveno de Gibraltara Societo okazis 
ĉe la Borso; oni decidis venigi S-ronParrish (esp. parolado 
pri Kalifornio) kaj organizi koncerton dum majo. Sro 
Ne\vham, serĝento de angla batalŝipo, parolis pri siaj ren- 
kontoj kun alilandaj esp-istoj. — C. J. E. 

Kongreso de S. F. P. E. en Lgon. — Gi okazis kun plena 
sukcesola 21-22kaj 23 aprilo. Vendredon posttagmcze oka- 
zis grava parolado de S ro Picard, instruisto, pri la instruado de 
la franca lingvo per Esperanto, laŭ mctodo kiun li mem uzas 
en sia lernejo kun la aprobo de siaj estroj. Vespere S ro Chavet 


Sabaton, dum lu tuta tago okazis la kunvcnoj de la Dcle- 
gitoj de la S. F. P.E. Grava rezultato de iliajlaboroj estas, kc 
de nun estos en Francujo nur unu nacia Societo sub kics aŭspi- 
cioj ĉiuj francaj samideanoj unuecc laboros por la propagand o 
kaj instruado de F.speranto. La statutoj estis akceptitaj laŭ la 
projektoj de la grupo de Bourges kaj de la Burgonja Fedcracio. 
Estis elektitaj 12 komitatauoj : S-roj Kollet de L’Isle, Boiruc, 
Duricuv, Cart, Dor, Samuel Meyer, Evrot, Kobert, Bouriet, 
Demarcv, Dore, Archdcacon. Plie, ĉiuj Federacioj kavantaj 
almenaŭ 500 membrojn elektos 1 komitatanon. 

Sabaton vespere okazis plej interesa koneerto kun espe- 
ranta prezenlado dc « Angla Lingvo sen Profesoro » de 
Tristan Bernard, kaj vivplena balo. 

Dimanĉon matene cn la kunveno de la Distrikto de U. E. A. 
dc Sudorienta Francujo, kaj de ĉiuj Espcrantianoj ĉees- 
tantaj en Lvon, partoprenis multaj personoj. Ambaŭ estis 
prezidataj de S-ro Kousscau, vic.-prez. de U. E. A. S-ro 
I). 1). Gabert raportis pri la disvastiĝo cfe U. E. A. en la 
distrikto dum la lasta jaro. Poste ia multaj ĉcestantaj Del. 
kaj 1). D. diskutis kaj voĉdonis proponojn pri afiŝoj dc 
U. E. A., bindado de la gvidfolioj, ekskursoj, percsperantaj 
paroladoj k. a., pri kiuj ni reparolos. 

Post la kongreso de la Kodana Federacio, kaj gaja fes- 
tcno, okazis la ferma kunveno, dum kiu S-roj D-ro Dor, dc 
Lajarte, Bourlet, Kousscau, laŭvice diris kclkajn vortojn 
pri T. E. K. A., la Societo de ŝtatoflcistoj, la Scienca Asocio, 
kaj U. E. A. 

Oni multe ŝatis la plenan ekspozicion. aranftltan dank al 
la dokumentoj senditaj de iu Lvon'aj grupoj kaj de U.E. A. 

T. R. 

Paroladoj. — La 19*» de aprilo, nia Laboro-konsulo 
S-ro Souchav, pri U. E. A. en la urbdomo de la XVI» k vartalo 
(ĉe sckcio de la pariza Grtipo). — E. S. 

En Olot (Hispan) Sro J. Pi ĉc la societou Industria y 
comcrcio » pri la facileco de Esperanto kaj ftiautileco.-*- J. P. 

OKAZONTAĴOJ 

Vi Majo. — Eo Kaufbeuren, fmto «le la Avabaj-btvaraj eapcrau- 
tistoj. Vizito dc la muzeo, nkcrpta parolado ; D-ro Lcdermunn paro- 
Irs pri D-ro Zamenhof kaj lia vivo. Esp. ekipozicio ; Festeuo 
kuoveno de Esp-iaj Delegitoj, promenndo, konccrto, dancado, lam- 
pionfesio. Oni aliftu ĉe Sro Beideck, Pfmeerilr, 17, AugHburg 
(Gerio.). — B. 

20-2/ Majo. — 4* Kongreso de lu Burgonja Federacio eu Cbalon- 
sur-Saoue. 

2/ maio. — En Saitd-Denis, kongreno de la Fedcracio de la Pa- 
riza reiriooo kuoveoo de U. E. A. — A. C. 

25-28 majo. — En Gcnovo, 2-a kongreso de la Italaj Eaper., aub 
la Houora Prezidauleco de la Urbestro de Genova kaj de In Inspek- 
toro de la Keftaj lernejoj. Organiza koiuitato : D ro Stromboli. prez,; 
G. Sciulo, v.-prez. A. Scbnoucber, Selcr. ; D. Giulilti, kns. 

Dis/rikta kunoeno de V. E. A. por Nordokcid. Italnjo okazoi 
en Gennva dum la 2» Itala Esp. kongreao. Tagordo : Ha|>orto pri 
Esp-ia movado ; 2 Pri la plcj booa maniero diskooigi L'. E. A. kaj 
elekti oovajn Del. en la distriklo; 3, kiel interesi la komcrcinojn 
kaj lurismajn aocietojn al U. E. A. 

Pri iDformoj : D-ro A. Stromboli, Via Asiaroti .VJ-15, Genma. 

I. F. E. 

3-3 janio Brno-Rrŭnn por I* 10-a daireveno dc la fondo de la 
1-a grupo en Aŭstrio. Programo : la 3. vespere, akcepta kunveno. 
I^a 4. : matene, propag. parobdo ; posllg : vizito de la urbo ; ves- 
pere : kunveno. La 5. : Kkskurso al la grotoj de Macocka. 

Por informoj : Esp. Grupo, Kozi ulice 19, Brno (Moravio, Aŭs- 
trio). — K. C. E. 
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4~5jttnio. — -J-a Bcltra koogreso en UtarkroL — H. H. 
i<> junlo. — Kunvcoo de Svi.iaj Ecp-iaooj en Ziirich. — 1J. H. 

i-j junlo. — Le Mans, kongretto de la Ceotr-Okeident* Federucio 
Okasto» dUtrikta kunueno de U. E. A. por la d.Htrikio de Ceo- 
trdkcidcma I raucujo. Tagordo : Maloto de definiliva Distr. Del : 
Serrnj dum 1910-HHl ; »il..acio de L\ E. A. (rafMirtoj de Ja Del 1 • 

? Ko °* re,w E. A. ; «-vidfolioj ; propagaodaj afidoj; diatrikte 
kam , ; divemj proponoj. Ĉiuj Eap.-ianoj de la distriklo eataa kore 

inviiHtaj. 

24-M jimio. - 2- a konifr. de ia katalunaj Eap. cn Tamufona. 

H.R. 

V ju/io. — Konjfrcao de la Esp. Normanda Federacin en Hourn. 

80 jnlio. ~ Feafc» de 1« Ardenaj «rupoj en CharleifiRe (Franc.) 

t..j petu Viojn kartojnffcn 0,40) dcgroG. Ramboux, 40, rue Barcm- 
‘Juiunrt, Cliarleville. — <i. R. 

U-H/ Aiif/usto. — Dua intcrn. konpreao de la kntolikaj Fape- 
rnnt.atoj en lh K o (Holando). 

IX Aŭg. _ En Dretdcn (Cerm.) kunveno de la Eap. Sleuoirra- 
I»Htoj Gabelalierger. 

DIVERSAĴOJ 

• * • Larŭ Ja fottta n« de tietga Etptranllsto cstis jatn 

:m n,i Aoj- Onl ropftfa sendu sian afi ĝoa 1 Prl la tagordo de 
la Is.bornj ktirrsidoj de la kongreso, oni sir» tnrnu o* G-lo 
Sebrrl, 51, ntc <le OHchv, Pm-bt. I>ri 1a organizo de fakaj 
kunvcnoj, oni skribu scnpere nl la T.oka Koroitalo. kiu pre- 

pnros kunvenejojn knj dillnos por ili tempon sur la pro- 
grttm o; 

. ‘ . Etperanlo ka / murisloj. La 1* F.sp. KatnJuafc Kongrrso 
sfnrigis havcnnn kotufsionon, kiu celas propagandl Esp.de 
maristoj, dc In frcmdaj ŝipoj vizitantaj Harcclonon. A1 ĉiu 
ŝipestro oni ilonas divcrsajn dokumentojn pri Esp. kaj san- 
tcntpe skribflK al la gnipestro de la orbo, kien i»oste direk- 
tigos la ŝipo. ke li vizitu la ŝipestron kaj parolu a) li pri Espv 

. . I A dum vojaĝo. En n° 4* de kt rnsa gnzeto Ondo> 
de Etpcranlo, S-ro Ŝidlovski rakontas en trc vivanla tnaniero» 
kicl, scinute nur la rusau lingvon, fi uzisla scrvojiv de U.E A. 
dum sia vojtvgo tra (iernutnujo. Li speeiaJc, instigite <ic arti- 
kolo pri Harco en nia gazeto, restis plurajn tagojn en la vilao 
Espcrantu <le nia Del. <m U eruigerode, S-ro W. Netirath, 
kiun li varmc rckomendas al ĉiuj Esp-ianoj, kinj» d«iras 
vivi kelkajn tagojn en Esperantia rondo. 

( ioidlibroj . Aperis nova gvidlibro por Raoenna. Gi estis 
rcdaktata <ie S-ro A. Tcllini, Del. <te U. E. A., daak’al mon- 
bclpoj de In Kotmtnumo de Havenn», dc l*Esp. Seicnca 
Asoclo knj dc U. E. A., kaj cstis disdonatn <httn la hitemacia 
Eilozofla Kongreso. Tiu kvindekpaga gvidlihro liavas bclajn 
ilustrsvjojn kaj Intercaige Ularrgas )a historiajn m«miraentojn 
dc Havcnua. Ni varme rckomendas gin a) niaj lcgantoj. 

En inieiata Stndikato de Anjou puhHkighi betan ilustritan 
Esp. gvidlibron Tra la lando d Anjon. (Adreso : 24, rwe Che- 
vrcntl, Angers, Faanc.). 

La Esp. grupnro ehtoni-s Monoan gvidfolion dekdupagans 
prt fterlino. 

Lo ilustrlta gvldlibro de Augshurg, eldouita dum la last» 
sotnero, estas riccvcbla faontratt 2 resp. kujHmoj. (Adreso ; 
W. Heideck, Pferseerstr. 17, Augsburg). 

La gviiUibro de Hi/c res-la~Pai moj, pri kiu rti j*m parolk^ 
•estas en presado. Ttij post upero, gi estos presata je lO.OttO 
okz. knj sendata al ĉiuj Esp-ianoj. Oni atentu ke gi estos 
sendata scnpage, sed mulgraŭ In cnspezoj de )a rcklamo, 
tiu ĉi cldonajo kostos mulle da mono kaj nia Del. petas, ke 
oni bonvolu helpi lin por pagi la sendkostoju. Oni do estas 
insistc petata nlsendi al S-ro Nallet, Del. en Hveres, resp. 
kuponon kun nomo kaj adreso. Tio esias nur peto al ĝen- 
tileeo de la Esp-ianoj, ĉar la nesendintoĵ de la petita resp. 
kupono riccvos ankaŭ In gvi<Uibrou kiel )a aliaj. 

/. Dum la aprila kunsido, la ĝencrala konsilantaro de 


I Ardena dej»arfemento (Francujo) esprimis la deziron, ke 

i.spcrank) esLu instruata nedevige en la publikaj lernejoj de 
tuta F ranrnjn — R, 

Post multaj klopodoj, nia D-d. cn Genova, Dro Stroni- 
Jjoli, sukcesis interesi al nia afero la Touring Club Italiano. 
J.n la nuna rrumero dc ĝia monata ftrv-uo ajreris malgramla 
esper. rubriko, cn kiu ia Genova Esp. unuiĝo siu dekJaras 
jjreta sendi al ĉiuj mcml>roj de la T. C. L (presiiaŭ 90.006!) 
csp. gramatikon. — A. S. 

La 3 de apriio okazl* en la iernejo dc la 30- 1 distrikto en 
Drcsden (Germ.) la unua publika eltzamcoo en Esperanto ; 

partoprenis i3 gekaaboj 12-14 jaraj ; nmllnombraj Esjreran- 

tistoj ĉeestis. 

La rusa Ministro de komerco kaj industrio presigis Ja 
raporton pri Esperanto, al II prezentrtan de oirciala repre- 
zentinto dela ministre]oj>ost Waslnngtona kongreso, — A. Z 

# 

TRA EA GAZETARO 

Kn EHe Hcisc (April, Berlin), dupaga artikolo del*’»* Kandt 
pri vojagoj faritaj pcr U. E. A. — M. K 

Ln Thc tiath Ileruld (Angtnjo), 8 apr., pri la jrrogresoj 
de Esperanto. — E. H. H. 

Eh lut Vie Sportive (Francujo) li aj»r^ france pri la pa- 
rolado tle Leŭt-to Hiartin en Toulon. kaj espcrante rigardo 
al Ja truirita vojo. — M. 

En La Vepichc de Honen (23 uiarto), en siaj « Diroj de 
Normandiano ». Alain, kiu nuiltfoje inokis akre nian ling- 
von dediĉas favoran artikolon ai Ja praktiica utilcco de Espe- 
ronto. Li anUŭvidos )a trmpor kiam ĉiuj pnbJikaj avizoj, 
ĉiuj utilaj regularoj kaj Jeĝoj, la liortabcloj de la femojoj 
kaj ŝrpoj kiel ĉiuj ajn praktiktaj informoj estos redttktntaj en 
« Ecperanto » I 

(.iumouatc nia Jvunfrato LcMonde Esperaniisic enpresas 
por siaj esj»crantiaj legantoj, sj»ecialan knonikon de U. E. A. 
cnhanvantan ĉiujn notiudajn faktojii: novaj subdclegitoj en 
Fraocujo, statistiko pri niaj servoj k. t. p. — Tiu jurnalo 
nialfermis, iuter siaj iegantoj, munoferadon j»or la aviada 
lucdalo de nin Asocio. 

— La frunca komerca gazcto Le Monde Econoniigue enj>re- 
sas, en sia n» de la 25 marto, artikolon pri « 1-lspcranto kaj 
francaj kamerciOoj » ciUnte U. E. A. Jtaj ĝiajn ĉefajn ser- 
vojn. M. G. 

Dohema Esperanlisto. — E1 nrtikolo dc S-ro Kamarvt 
pri la Kcutndeco de Espcranlo : 

« ...Kial do nnlkonlesi internao ideon de esperantismo, se gi ekzis- 
k*u spcrto ¥ Ĝar ĝi mHiuliia ? KieJ, kie, kiam, kioni ? Kootraŭo 
eatas bezona I .Vteatigi espesrantistojn, ke esperautismo ae liavus 
seucon, se knn ĝia vnstigo nc ifr mdiĝus kaj ae nvuLigus internacŭi 
vivo. Sole pro plrmuno de ĝiaj bezonoj povis intemacia lingpo 
sukcesi nur dum niaj tagoj. Tiu internacia vivo postulas. ke uuna 
nacia solidareco de individuoj estu kroaita per internacii so- 
Udnreco de in iividuoj. Eĥka ialioro por esperanto devas tion 
ĉiain alenli. Propagaodaotoj de esperunto deras autaŭ ĉio 
kousniĝi, ke vcnko de csperanlo proksimiĝas tiom, kiom multiĝas 
ĝki brzono, poveblo ĝiu apUki. Do ne povas esti propaganda laboro 
por esperanto simpla nfero lingva, simpla btudado de la lingvo, 
pliiKJnigado, pliriĉiĝado kaj plilogikigado de ĝiaj gramatiko kaj vor- 
taro. Tio estas mir maltfranda parto de la jjoresperanta Jaboro. La 
ĉefa parlo de la laboro eslas uzi ia ling\on praktike kaj povebligi 
ĝiau uzon. Jeu ataras la ljezouo sectiffi la irezonon de esperauto kaj 
povehligi gian uzadou... » 

Gestudentaj Interescj estas la oficiala organo dc la idea 
internacia, socicto de progresama gestudcntaro « Ĝiostu- 
denta Asocio ». (Esp-ia Entrepreno). Jarabono : 1 Sm. 
(Ed. Zatezkv, Dluga 11, Krako\\ ). 

• \ Esperanta Penso estas la norao de nova Ĉila Esperanta 
gazeto. 

»*. Ardena Stelo publikigis detalan alvokon al la ardenaj 
komercistoj pri la servoj de U. E. A. 
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OFICIALA INFORMILO 


Bohema broŝuro pri U.E.A — ,Nia Del. en Prostejov, 
S-ro R, 1'ridicb, eldonis en f>ohema Lingvo}fboncgan broŝu- 
ron pri U. E. A -, sub la titolo : Lsperanlismns, a jeho svelova 
oriianisace V. E. A. ; en ĝi esUs dctale i>riparolat »3 h> orga- 
nizo kaj la servoj de nia Asocio. La cldono de tiu broŝuro 
estis cbligala dank’ai monhelpo de la lv»p-iai»oj «ti Uvstriee- 
Hostvn, Illuk, Chvalkovicc, Jevtĉko, Lnhaĉovicc, Frostejov, 
Roznov, Tabor, Vioen, Vitkovice. Vsetin, kiujn ni sinccre 
dankas. Ni varme rekommdas lo] diritan utilan propogan- 
dilon al ĉitij ninj bohemaj saraideanoj. Prezo ; 5 ekz., 50 he- 
leroj ,• 10 ckz., 80 hel. ; 20 ekz., 1,58 kr. Sin turni al S-ro 
R. Fridich, del U. E. A. Prostejov tiloravio). 

Karavanoj al Aatvvrpcno. — Okam de 1n Sepa Kon- 
grcso do Esperanto kaj dc la 2» Kongreso <lc U. E. A. en 
Antvcrpcno, U. E. A. aranĝos diveiKajn karavanojn. [Si tre 
petaa ĉiujn personojn , kiuj jam aranĝas aii intencas aranĝi 
karavanojn al Anlverprno, ke ili Uij rilatiĝu fnm ni. 

Ni jaui povas inforrni, ke S-re P. Blaise, Vicdel. en Lon 
dono, arantfas sub (la aŭspicioj de C. E. A. karavanon dc 
Londono al Antverpeno. Por la personoj, kiuj deziras, li 
faros ĉiitjn aranĝojtt pri la vojaĝo kaj B loĝaiio. t)ni nur 
konigu ĉu oni ĉeestos cn Antcrpeno nur dum Sepa aŭ ankaŭ 
dum la Kongreso de U. E. A. Por ĉiuj informoj pri tiu kara- 
vano, srn turni a! S-ro P. Rlaise, :j Lvnette Ave., Clapharo 
Conimon, London S. W. (kupono por respondo). 

Etato de la Esperantianoj. — Je la !5-a dc aprilo la 
noinbrode ia membroj, kies kotizajo por 11)11 -a estis rice- 
vata de ta Centra K*»o, estas 5,979 (antaŭu monato 5.141). 

La Del. de la jenaj regionoj varbis lastan monaton pli ol 
20 membrojn : Bern, Haarlem, Krefeld, Leeds. Praha, Rio 
de Janeiro, \Vormsn*/R. kaj Ncw-York. 

La jenaj regionoj lasttempe atingis pli ol 50 metnbrojn r 
Genova, Rotterdam kaj Hostov na Donu. Koran dankon al 

Dumvivaj membroj. — 15. S-ro Vaughan, Totok ; 16. 
Paul Bŭuemann, Patras. 

FINANCOJ 

Donaooj por U. E. A. dum Marto. — Ge-sroj : P*mc»I 1 ; 
tFurtado 1.41 ; Pavlova 1.60 ; Kullanda 1.55 ; Sunio = Sm. .">.56. 

Donacoj por Intemacia Aviada Rondvoja£o. — 

Sto «erenguier — * ; Sro tiolibier — o.5o anmo 8in. a.5o. Aulaŭaj 
UhIoi Stti. 8(i.»/j. tuta «nmo, Sm. 88.64. 

Konteltiro de U. E. A. dum Marto 

Elspezoj 


Lupago (februaro kaj 

niarlo) 

Salajroj 

Ofieejo Icjj korespondado 

Materialo 

Premioj por ŝiido 

Presaĵoj 

Insigooj 

Di versaj kontoj 


£ 

53 

io:» oo 
rri «0 
23 -20 
i 20 
332 48 
75 50 
34 13 

818 m 


ENsrrzo j 


S 


Koliz8 J°Ĵ :128 64 

Aprobautoj 

Dumvivaj memhroj 

Esperantiaj Entrepr. . . . 

Dooacoj 

Aviado 

GvidfoHr^j 10 08 

Diversa Ĵ 2 22 


1 » 

40 ,» 
49 » 

5 56 

6 70 


Saldo 


443 20 
375 75 

818 95 


Kalkuloj de la 1* Kongreso de U. E. A. 


Enspezoj 


Eu>ezoj 



$ 



Kujionaroj kaj kartoj 


Monhelpo al la kongresa 


T eka 

830 >» 

konulato 

100 » 

Kongreskartoj 

351 a 

Kuponaroj kaj kartoj 

IldpkoDgresauoj 

133 » 

Tck» 

830 » 

Enirkartoj 

5 » 

Presajoj, Baportaro. . . . 

434 92 

Diversaj. . . . 

2 76 

Oficistoj kal heljMiitoj . . 

60 » 


1 .324 70 

Diversaj 

41 65 


Bilanco 

Aktivo: provizo de vendeblaj knoirresaj Dokumentaroj 
(laŭ minitiiuma lakso). 

Enspezoj 


Pasiva saldo 


Pasivo : Eispezoj 


1.408 

57 

34 

9 

1 .321 

76 

1.355 

"Ĥi 

110 

81 

1.406 

57 

1.466 

U1 


— Mihail CimbaliHtv, Sor- 
J. ftirnjev. 

S-ino Klirenbolger-Sing, 
Alessnndro Vinay, profeaoro 


Maksimiljan 


Novaj Del., Subdel. au Viodel. 

Anrzzo (Itfll.). — Jakobo MeAzzini, Campo di Bibrena. 

I >, HhovMK-B aouc < (AOslrio, Dalmntio). — Rudolf Rubĉic. 
Enuiuizrn (Nederbmdo). - Andrie* B. Zwaan, NVestefalr. 184. 
Goi.dach (Svis.). — Paul II. Sebellrnberg. 

Lcbmn (Busa Polujo). — Josef No\vel, ul. Namie8tuikowska 309, 
(Vicdel.). 

Lcbvvioslust (Germ., Mekknburgo). — Rol>ert \\'ohlsi«(lt, Vor 
dem neuen Tor. 

M abbcrg (Artstrio, Adriatiko). — D-ro Henriko Haas, Gerichts- 
hofgBdse, H. 

Bakobuoet apud Budnpest (llungnr.). — P. Tnufenecker, XI. 
Str. 11 Telef. 34-54 Budapest. 

Ruzan (Busujo guh. Kiazano). 
koonj/i 246. 

Rojdkstveno (Busujo, Jaroslav). - 
Sahnzn (Svisujo, Unterw«lden). 

Saroerbof. 

Tokrk-Pki.lice (Italujo, Torioo). - 
5 la Liceo Valdese. 

Ziwikhcjf. (Busa Polujo, gub. Petrokovsk). 

W'itbowski, Alec. Tow. « Zaniercie ». 

Ĝanĝoj. 

Caoiz : Ln Vicdel. eataa oun. Kd. Gonzalez Kscandon, Str. 
F-edu* hy 6. — Danzio : La Vicdel. estas nun, S-ino Paula Kreis 
\ or^. t.rahcn 4° BL - Dubuqu« : La Del. !q£«» nun , Pastro 
Tbeodor Haoaen, Route 9. — Hluk : La Del. logas nun Jo«ef 
Socha, Predn.eati Uberskij Ostrob. - Hur : La Vicdcl. rsim nun 
Beaujean. konuzo, rue St-Meugold. - P AKI * : Aaatntaŭ S-ro' 
G- W armer eaias nuo Dd., Marcel Geoermont. 55, rue des S»i„ (H . 

D «l- «»ŭ.s nun, Aleksandr Zajoev. Pet. 
S(. Mitnmskij f> er. d. kv. 55. ~ San Fzuu dk Guhols U Del 
es«as nua Str. B-jada Puente 6. - Skulle : La Del U lĝitH nuo ' 
Tnmdad Soriano, Calle Eapiritu Santo 21. — Votron • |„ ]>«/ 
esias nnn, Marius Grouillard, Chem. de lo fiigrogmMirid. 

Novaj Esperantiaj Entreprenoj. 

Dijon^- SjmrKee, Geneml d’Initiative de In Bourgogne, 65 ruc 
des Gotfcran».. — Senpaga mformejo por frcmdu loj. 

Dijon. — Biscuils Pernot, biskvilfabrikejo. 

Grenoble. — Esp. Grupo. 

Monaco. — Prfipaganda Societo por Esp. 

,7 de u >r°xr»f,j, termtzm islaj , tffjodezm kai 

tertehotkaj laboro;. Mosk .vslaKĴB 118, THef. ^ J 

v ;~ - * n,ernaci * P^kurso ; S-ro PhuMu, PL <e 
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Alvoko 

Dum la Somero de nuna jaro en urbfj Omsk (okcidenta Siberio) 
eetos organizita la uoua Okcidcnt-Siberio agrikullura-indu&lria eks- 
pozicio, Tiun ekepozidon vizhoe multaj homoj el malprokaimaj 
•n^uloj de Siberio kaj Hueujo. Tre grave esUis, ke Esperanto estn 
plej bone reprezentita en liu ekspozicio, por ke b kunveointoj dis- 
portu la semoju de esperantismo tra la lula lando. Tial Tomska 
Studenta rondelo «lecidia preni sur »in la orjfaoizadon de eaperauto- 
fako en lu ekapozicio, kaj ni eaperas, kc la tuUi enpcrantislaro unua- 
nirne helpoa en tiu entrepreno. Ni pelas pri alsendo de gazetoj, 
libroj, p. kartoj ilustritaj, kaj ceteraj esperantajoj. firava eatas 
ankaŭ lo monhelpo; la rondeto ne posedaa sufiĉe da mono kaj es- 
jieras kovri la elepezojn per I» enspezoj de vendndo en eksppzicio. 

La komitato. 

Adreso : Siberio, Omsk 
Alamanskaja 6. dom Levina, al A. Sknlskij. 

FAKAJ ORGANIZAĴOJ 

Ĉiostudenta Asocio 

Ciostudenta Aaoeio sola interaacia, centra organizajo studenta 
elskribos eu 2 J n" de aia oficiala organo Gestudentaj interesoj voja- 
ĝajn stipendiojn |«ir siaj merabroj. Ĉiu interesulo povas jam nun 
ricevi informojn pri tio. Post ricevo de 1 respondktipono sendos la 
rednkcio In 1«" nron de G. I, kun informoj pri vojaĝstipendinj. La 
retlakcio «entlas ankaŭ tule senpage la prospektlibron de baourbo 
LuhaCovice. Dum la nunn tempo aranĝas Ĉ. A. en Krakovio « ofi- 
cejon por tradukoj » kaj scrĉas korespoodantojn el diversaj landoj. 
Dum la venonla januaro volns Ĉ. A. eldoni « Internaciau StudenUo 
Gvirtilon » ; prcparoj lahoroj esUs komencataj ; kun laboroj en 
ĉiuj laudoj esUs serĉataj. La 2 u» de G. I. alporios ankaŭ 
interesplenan artikoletoo de V. MareS : Internncia konjfreso 
ĉiosludenU. Interesuloj postulu la lan numeron de G. I. (konlraŭ 
1 respondkup.) ĉc redakcio : « Esperanlo ». Luhacovice (Moravio- 
Aŭstrio). B. l^t redakcio akcaptns kaj aenpage ekapedaa ĉiujn aldo- 
najojn nl tca^eto, k«j tio es|>erantajn aŭ uacilingvnjn. 

Girkulero 

Dnŭre de la 1- de Majo ĝis la mezo de Julio okazos Ci tie enlia- 
voriĉa ek*|>ozicio metia, iodustria knj artmelia. 

I'ial. ke nin kara linjfvo malsutiĉe disvatiĝis en la suba Hejn- j 
lando, mi inteucas fnri efikan propaifnndon sub la aŭspicioj de 
I'. E. A., uzoute tian okazon. Pro tio mi volas nlvenigi knj elnieti 
malgraudajn objektojn («ruzetojn, prezarojn, katalogojn aŭ alinn 
propagandan materialon) metiajn kuj artmetiajn el ĉiuj ajn landoj. 

Aputle mi pendigos tiun ĉi rirculeron (skribiUn esperante^kHĴ 
irmnane) por provi, kc la ohjektoj evtas veninUj Sole per tia leteru 
esperantn ne bezonante multe da leteroj diverslingvaj* 

llelpu nn, por ke mi sukcesos rilale ul liajpcriado kajjsendu al 
mi tiHD mnlgrnudati objekton — Al ĉiu apecialn eataa nur malgranda 
afero, sed al mi sola tro multckosU. 

Por krtmpensi mivoloatc sendos malgraudan objekton, artproduk- 
tajojn el nia silkurbo, ekz. portretonjdo nia imperiestro, silke tek- 
sitan. 

Honvolu seudi la objekton bone jvakiun kicl « specimcnon u sed 
ne aldoni « sen valoro ». 

Mi esperas karnj samcelanoj, ke vi havos la afabiecon rapidigi 
tiun ĉi aferon, kaj mi petas vin, akcepti mian tutkoran dankon kaj 
respi ktplenan saluton. 

UtEROKBMANN, ĝeneralagento, 

Delegito de U. E. A. 
kaj estro de la Esperanto-Societo Krefeld. 

Senpage I 

Hicevas ĉiu samideauo, kiu seudas [internacian reapondkuponon 
a\ D-ro Schrnmm, Dresden ><l (Germanujo) la}belegan esperanle 
presitan broŝuron pri la Internacia Iligiena Ekspoz icio e.n 
Drestlen. Gi enhavas multajn ilustrajojn kaj ‘arlikoiojn kaj Vst..s 


I hona propasfandilo. Aperi! 

ZICIO 


nur iiiit imi<rvĉij uromiroj pn la ekspo 
"* w , ^ «nkaŭ esperanU brosuro, kio esUs grava afero. Ĉar ni 
volas montri al la regisUro, urbestraro kaj eslraro de la ekspozieio, 
kiel granda jam estas la EsperantisUro, ni petegas ĉiujn samidea- 

nojn sendi internaeian respondkuponon. Tuj ili ricevos la valoran 
libron. 


Esperantia Vivo 


La 21 "' <Ie Aprilo, fila nasfiiĝis al Ges. J. 1). Applebauni, 
en Liverpool (Anglujo). 

En Pleven (Bulgar.) raartis la 8/21 aprilo trc fervora, 
2H jara sainideano, Sro K. K. Avramov. La tiea grupo presi- 
gis niortleteron por peti Ju ĉeeston de la regionaj esperan- 
tistoj ĉe la funebra cereraonio. 





Anoncetoj. 

Kokespond ado. — Cnu enskribo (2 linioj):$ 0.20 (=50 cen- 
limoj). 

Petoj & Phoponoj ;Komei\caj hkki.amoj. — (Jnu linio (10 vortoi) ■ 
$ 0.15 (—41) centimoj). 

Niaj abonantoj raj/as unu enskribiĝon por korcspondado aii 
dulinian anonceton scnpage. 

Reklamo. 

1 linio aii ĝia spaco Sm. 0.20 (= 50 centimoj). 

Por 4 enpresoj (anonceto aŭ rcklamo) rabalo de 10 o/o ; por 
12 enpresoj, 25 o/o ; por 24 enpresaj ( nnu jaro), 50 o,o. 

Avizo. (.ia reklarno aŭ auonccto estu sendala anUŭ la 10-a 
kaj 2o-a dc ĉiu monato al niu admiuistrejo aŭ per niaj agentoj. 
Autaŭa pago per po.ŝtmandato aŭ respond-kuponoj. NaGaj markoj 
ne akcepUtaj (krorn por llispanujo kaj Husujo). 

Ĝbnehalaj Agentoj. — G. VVarnier, 13, rue Montmartre, Paris ; 
Publicitĉ Ksperanto llerlemont, 25, ruc Saint-Vinceul-de-Paul, 
Paris, Xc ; A. (i. Brownc, :>0, VVellington St. Strand, London, 
W. C. ; Tutmonda Esperamo-Anoncekspedo, Th. Auding, Berlin, 
‘S. W. 4< S* ; Germana Esp. Librejo, Slernuurtenstr., 40, Leipzig ; 
Esperanto-Librejo, Tvcrskaja 28, Moskvo. 


Ni ateuligas lapersonoju, euskribilajn subtiu rubriko, ke ili devns 
konsideri kiel devon kaj honoron respondi almenaŭ unafoje al 
ĉiuj pcrsonoj, kiuj skribos al iii laŭ- Uuj anoncoj. Ciuj korespon- 

dantoj skribu sian adreson plej legeble (en uacia lingvo), se eble 
per slampo. 

L= lctero. PK =poŝtkarto. PI = poŝtkarloj ilustritaj. PM = 
poŝtmarkoj. b.fl. = bildflanko. 


P.vnis (Franc.). — S-ro Hraun, 11, rue de la Kerroanerie. 

Kassel (Germauujo). — Olto Sandrock, Grŭuer VVeg. 10, p|. 
nur kun Ital., PorUigal., Skandivav-Balkan kaj neeŭropaj landoj. 

Dvnmlif (Usono, Penna). - S-ro Curtis Loie, 111 \V. Market 
St. PK. kun ne-eŭrop. kaj Nord-Amerik. (P.M. b. 11.). 

\V ei sse.n fei.s- v /S v ale (Germaoujo). — S-ro Fritz Wolff, Wein- 
bergslr. 17 II. PI. L. PM. kun aliland. 

VViŝmj VVoloĉok (Hus. gub. Tvera). - S-ro \Vii6ld Haczkie- 
wiez, d. Vafej. L. Pl. 

M vi.DmnG (*<erru.). — S-ro A. Scharnagl, Auhalo-tr 11* I. Hesp. 
ĉiam k;ij tuj. 
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Reval (Rusujo). — J. Cirŭoia!, folografisto, Grosse loahimsla! 
strasse No ,ii kun ĉiulaodaj fotografistoj kaj-inoj. Profcsia scieoca 
celo. P. I. fotografaĵoj . Tuj dankeme respoodas. 

BouLOG?tK-8t.'n-M eb . — S-ro \ ictor Ilaignere, internaciaj trans- 
portoj, 149, rue du Moulin-a-Vapeur, PI. 

Paris (Francujo). — G. Ckarles, 10, rue Thouio (V«). PI. 

Dkbrezzen (Hungar.). — Fraŭlo Ferencz Kcem-si, Zoeldfa u.0.— 
der interŝ. fraŭlinajn kaj belajn fotogr. : — koresp. L. PI. kun 
fraŭiinoj (p. m. b. f.). 

Prostejov (Aŭstrio, Moravio). — S-ro Augustio Pitlik, prof. de 
komerca akademio, PI. 

Tikus (Rus., Kaŭkazio). — S-ro Teodoro Sorokin, Pravlenje 
Tramvnja, Pl. 

Tours (Franc., I. et L.). — S-ro Bricet dc Maurliac, \7 r. Cali- 
foroie, PI, kun A*io, Afriko, Portug., Svis., Ital., Balkan., Norveg. 

Dresden (Germ., Saks.). — S-ro Max Svkora, instruisto, PI. L. 
kun eksterland. 

Memminoen (Germ. Bavar.). — S-ro Eugen Osterntaver, banko- 
Hcisto, Furtgasse, 7. PI. (p. uj. b. II.) PM. — S-ro Karl Schwarz, 
bankoficisto, Gerberstr. PI. PM. 

Sottville-les-Rouen (Franc., Scioe-Inf.). — S-ro Georges Kre 
chan, 51, rue de la Republique, PI. 

Moskvo-St-Stschklkovo (Rus.). S-ro Boris Tugarinov, rnagnz. de 
Rubcov, PI. L. pri literaturo, historio, filozofio kaj politikn 
ekonomio. / 

Amstkrdam (Ilolando). — S-ro G. Roskam, Reinvvardtslraat, 
\H III, PI. 

Phostejov (Aŭstrio, Moravio). — S-ro MiloA Kaiser, Ceska 
realka, PI. 

Kladno (Aŭstrio, Bohem.). — S-ro M. A. Sulc, komizo, Kra- 
lovska 774, PI. L. prefere kun komiz. aŭ komercist. de koloniaj 
komercoj. 

Moskvo (Rus.). — S-ro Roris Vladimirov, Kalujskaja d. 22. 
Scndu por mia kolekto numeron d* la plej legataj ĉiutagaj trazetoj 
en Via lando ; mi pagos ĝian prczon pcr belaj Pl. 

Prostejov (Aŭstrio, Moravio). — S-ro J. PospiAil, Brnentka 
ul. 20, PI (p. m. b. fi.). 

Barcelona (Hisp,). — S-ro juan Amades, Peu de la Creu, 10,Tda, 

Dresden (German. — S-ro W. Brattisch, Badebeukslr. B II. 
PI. PM. 

Los Anoeles (Usono, Kaliformio). — S-ro Havmoud L. Smilh, 
480 California Str. PM. ; al ĉiu persono seudinta al mi 25 (aŭ pli) 
malsamajn PM. de sia propra lando (escepte Usono) mi sendos ĉu 
PI. ĉu laŭ pcto. Mi aukaŭ interŝ. PI (p. m. b. fl.). P. M. 

Argenteuil prĉs de Paris (Franc.). — S-ro Emile Castanirr, 
129, Grande rue, PK. 

Samopomoŝĉ gub. Peterburg. (Rus.). — S-roj A. Ogloblin kaj 
A. Ivanov PI. 

Zomuor (Hungar.). — S-ro Karolo Csaszar L. V. St., Farkas 
u. 29, PI. (p. m. b. fl.) esper., france, germ., serbc kaj hungare). 

piERLirz (Germ.). — S-roj H. Anicker, Iabnstr. 18 PI. (p. m. fl.). 
— S-ro H. Woy, Zittauestr 3.185 PI. (p. m. b. fl.). — S-ro 
M. Milkoivitz, Bismarkstr S, PI. (p. in. b. fl.). 

Samideanoj kiuj volas korespondadi kun bohemaj csperantistoj 
sendu bonvole unu belan PI. kun plej legebia adreso al redakcio de 
Bohema Esperantisto Praha III, 495 Bohemujo, kiu seopage repre- 
sos adreson eo Bohema Esperantisto. Kiu volas ricevi .V»» enhavon- 
tan la adreson sendu unu resp. kup. 

Mainz (Germ.). — S-ro Tb. Spaar, Gaŭstrasse 52, PM. PI. 
(p. m. b. fl.). 

Okdcarspel (Nederlando). — S-ino G. Bood de Vries, Spoorstraat; 
kun ĉiuj landoj, ĉiam resp. 



EKSPEDA FIRMO. — Krook Pcreson, en Lŭlieck. Kkspedoj la 
nordo. Eksport- kaj imjiort-koniisioj. Adreso : G. Klefe, Unterave, 
8, Lŭbeck (Germflnujo). 



POŜTMA RKOJ. — Mi deziras aĉ»*ti jiogrande poĥlmarkojn de 
ioj laodoj. Sendu al mi priskrih m kaj prezon de kiom vi bavas. Mi 
sendos 100 divereajn Amerikaju poŝtmarkojn. jm Sm. 0,30. C. E. 
Nickles, 122. Fla. Ave. N. W., Washington l>. C. Usooo. 

TRA BOSNIO-HERZEGOVTNO. — Belcga Esp. gvidlibro, riĉe 
ilustrita. Bouega propagamiilo. Prezo : 2 resjioudkujionoj, ĉe 
S-ro J. Sch\var/., Del. U. E. A., Eiseiibabn-Adjunkt, Saraj«*vo 
(Bosnio). Rabato da 33 0/0 al la Kspcrantistaj librovendcjoj. 

ATENTU ! Bonvolu antaŭ sendi Mk J (1 fr. 25) kaj vi ricevos 
sukceplenan. uovan kanton : Mi amas vin (5 ekz. Mk 4. — 
Fr. 5 f 12 ekz. Mk 8. — Fr. 10; 2D ekz. Mk 12. — Kr. 15 ; 40ekz. 
Mk 30. — Fr. 25. — S-ro Felix Hlobil, Valaft. Meziriĉi, Austrio- 


Moravio. 



RIPREZENTADO. — S-ro L. Richard, 7, place de Braune, 
Chalon-sur-Saŭne, Fraoc., petas riprezentadon de fremduj vendajoj ; 
tre grave. 



LA DEL. DE U. E. A. KN AMERIKO, kiuj scias iou pri mia 
frnto. Jluls Peknhiuwerth lasle eu Granile City, Ilinos. estas 
|>etataj sendi sciigon al Robert Pfennigwcrtti, Hirschfelde i. S«. 
Germanujo. 



« GESTl DENTAJ INTERESOJ. » — Sola sludenta orgauo. 
Jarahono Sm. 1. — Redakcio : « Esjicranto » en Luliaĉoviee (Aŭh- 
trio, Moravio). 



RIPRKZE.NTADO. — D. Mazzini Nipote, Genova, Italujo, serĉas 
riprezentadon por Italujo de fremdaj firmoj por la vendado de kofo, 
feloj, produktoj por tanistoj, heminjoj, oleoj, sebo, k.t.p. Oni korrs- 
pondas esjieraote. 



INGENIERO-TEIINOLOGO, rusa, 39-jara, asistanto en unu el 
ruaaj sujierlernejoj, Esperantiano, serĉas iuu ajn konvcnan okupon 
cn eksterlando. Adreso : Rusujo, Kiev, Nikolaevskaja str. n« 9, al 
S-ro K. Szepe (por inĝ. P. P. K.). 



ORIGINaLAN PENTRAĴON de MrniLLo, vcndas S-ro Jozefo 
llcrmandes, Calle Pedro Fernandez ll.cn Cordoha, Hispan. 



LIBKR I EMPEJO. — Kiu franca farniiio akccjitus duin jlllio 
Germanan 30 jaran instruiston, kiu donus kompense al la gefiloj 
gerrnanajn leciouojn ? Oni bonvoiu sin turni al Frltz Pfa/f, Scb. 
Mŭnsterstr. 12, W orms, Germ. 


< 



KONVENAN OFICON SERĈAS en Francajo juna stuilendo de 
Pedagogia Instituto. Sin turni por kondiĉoj al S-ro K. Jrn, Ĉes. 
Budejovice, Bobem. (Aŭstrio). 



LIBERTEMPO. — J. Andersen. Ny Kongevej, Odense, Danujo, 
serĉas junulon (ĉ. 20-25 jaroj), kun kiit li jiovas ioterftanĝi senpa- 
guan restadon dum ĉ. 2 semajnoj tiun ĉi somernu. Plejvole eo 
Germanujo, Svedujo aŭ Norvegujo. Skribn jilej baldaŭ. 
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ŭnth&v 


'HunnoveP: 


Novajn insignojn 


fabrikas la firmo 


H.-E.-D. AUDOIN 

8 /, liue de Beaubourg , PAHIZO 


Ĉenpendajoj « Kspe- 
ranlo », ambnŭflankaj ; arle 
knj eoriife farita lat»oro. 

Prezo : 0.48 Sm. ; po 10 : 
4 Sm.; El arĝento : 1 Sm.; 
orita arĝento : 1.80 Sm. ; el 
oro : 7.‘J0. 

Sernio aTrankila ; pago pcr 
mnndntoj ait poŝto»arkoj. 


Dika stelo, i >erda tmajlo 

kun ora rando ; uzebla kiel 
broĉo, krnvatpinfflo, ĉenpen- 
dnj<» «ŭ por butontruo. 

Prezo : 0.24 Sm. ; p<> 10 : 
■l Sm. : |>o 50 : 8 Sm. ; fo 100: 
H 8m. 

El arĝento : 0.60 Sin. ; 
oriia arĝento : 0.90 Sm. ; el 
oro (18 karatoj) : 4.80 Sm. 


Ccntra orijano de la Esperantistoj 
La plej inalnovn el Ciuj Ksjverantistaj ifazetoj. Fomlita en 1895 

APEHAS INTEH LA 15 20 UK Ĉlt' NONATO 

Abono : 5 fr. (2 S) — * 


dUHfl 


Monata beletristika Gazeto por jiumloj, instruisloj kal 

Esperanio-lernanloj 

Ordinara enbavo : Hakontoj kaj Noveloj, Fabeloj, F^oemoj, 

Lingvaj ekzercoj, Amuzoj, Problemoj 

Jarabono : 2.50 fr. (1 §> 


Ĉapelpingloj iK»r S-inoj ; prezo : 0.80 Si».; po 10: 2.40 Sm. ; 

el oro : 7.20 Sra. 

Insignoj por Ciaj societoj; Isporto, «imnastiko, festoj,mu- 
medaloj, metalmarkoj? skulp- 1 zikistaroj. 

tajetoj, diplomoj. I 

Flagoj por konkursoj,| Mortotukoj. 

Habato al Ksperantisloj. llustrita katalogo seupage ricevebla laŭ 

mendo. 


Ksperantia entrepreno 

Kldortejo de 1’FIsperanta Umvcrsul-Biblioieko 
Monata reviio en la lingvoj Husa knj Esperanto por la praklika uzado 

de la I.ingro Internacia 
kaj UNIVERSALA ESPEKA NTO-A SOCIO 

Abonprezo : 10 N-oj, Sm. 2.00; Por la Delegiloj de U. E. A., 
Sm. 1.50. I.a DeJeffkoj d’? U. B. A. en Huslmdo ricevas la gazeton 
«w*Dpatre. Kun aldono de literaturaj suplementoj. 

Esperanla Hibliotcko intemacia , Sm.8.00) Oficiala Jarllbrr», 
Sm. 0 50; Speciinennj knjeroj, Sni. 0.20. 

Konto ce la Kt*pe.raulisl« Okbnnko en Londono. 

Hednkcio kaj ndminislracio : Itif/a, Krelisstr. II. Tel. 5288. <Ira%'a 
reklamilo por la Importo cn Huslandon. Mendu rcklaintnrifon. 

Uiu uova alionnnUi ricevus senpage Jarlibron de U. E. A. 


SENPAGAJ INSTHUKCfOJ pri hipnotismo kaj pri magnetisnio. 
Sin turni al Societo Psjcbitjue, Paris XIX*, 142, rue Flandre. 


POSVORTARO. — Tre intcresa libro por hispanlingvanoj kaj 
fremduloj vizitoataj latiuajn Intidojn. EnhavaH pli ol 10.000 radi- 
koju. Lukse bindita 2 Pf. Adreau al S-ro X. Tuduri, S. Sebafitia 
(Hispanojo). 


UNIVERSALA ESPERANTIA LIBREJO 


10 , rac dc la Bourse , GEMiVE (Suis.) 


1. Oficiala Dokumentaro de la 1> kongreso de 

U. E. A. — Pienaj raportoj pri la agado de U. E. A. Prolokolaro 
de la kunvenoj, listo de la kongresanoj. Prezo : 50 Sd. afranke. 

2. Oficiaia Jarlibro 1911. — Pleaaj informoj pri IJ. K. A. 
Lislo de la Dclegitoj, Subdclegitnj, Ohcejoj kaj Eutreprcnoj. Prezo : 
80 Sd. ; senpage por Ksperantianoj. 

$ 8. L'Esperantisme (en franca liugvo). 
t 4. Tlie Esperantism (e» anpla lingvo). 

Propagauda broŝuro pri Esjteraijtisino, U. E. A. kaj £inj servoj 
kun elcmeutoj de la lingvo Esperanto. Tnte nona eldonajo. F’rezo: 
10 sd. afranke. 

( Les relations internationales (en franca lingvo). 

< Die Internazionalen Beziehungen (en germana lingvo). 

Propaifanda folio 4 pa£a. Title nova eldonajo, rekomendata al 
Ciuj propagundemuloj. Prezo : lOeks. 10 ad. ; 50 ekz. hOsd. afranke. 

ESPERANTIAĴOJ 

Oficiala insigno, pinglo uŭ broĉo, <M> Sd. ; hutono, 48 Sd. ; 
por rckomenda sendo, 10 Sd. plie. 

Oficialaj korespondiloj : 100 leterfolioj 75 Sd.; 100 kovertoj, 
60 Sd.; 100 poŝtkartoj 7» Sd. 

Oficialaj markoj kun bildo de D-ro Zamenhof, 5o ekz. 35 Sd„ 
100 ekz., 60 Sd. (je la profilo de la Cemru Ivaso tie U. E. A.). 

Gvidfolioj, plena kolekto, TtO Sd. afrauke. 

Ĵ iis aperis : 

LA KATO, de J. Raaberti. 

El ilala trad. A. Tellini. 1’rez, o,ao Sm. afv. 
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MARŜO DE LA E8PERA NTIANOJ 


OFICIALA GAZETO 


Marŝu antaŭeu, Esperantianoj, 

Avangardo de ia batalautoj 
Por la paco. pioniroj fervunij, 

Dissemantoj de vŭ-o kaj am' !... 

El iiuj laudoj, de ĉinj rusoj, 

De ĉiuj parlioj kaj religioj 

Ekievu unu vokon, eklevu unu kanton. 

Parolu unu limrvon, parolu Espcrant’! 

Nek riveroj, nek Alpoj, nek maroj 
Estu baroj al fralaj riiatoj, 

Kaj suhjiekloj, konfliktoj, nudanioj 
Malaperu tra la luta mond’ I 
El froslaj niarnj ol landoj varmeitaj 
Kaj el la urojrano al kviula oceaoo, 

Kunpleklu, tfefratoj, r«mikajn viajn m.nmju 
Car sun’ profetitu leviĝas jamj| 

L Sc.vnstLU. 

N. R. — Por akiri tnuziknjon de tiu poemo, s»h tiirn» ĉe n. E. 0 
aŭ ĉc 1'aŭtoro cn Kirenze. via del ‘'Ajfnolo 48. 

Prezo : Sm. 0.50 (Fr. 1.25). 


ESPERAIMTISTA 


ORGASO DE I.V LINUVA KOMITATO 
D* LA KONSTANTA KOMITATO TtC LA KONGHESOJ 
KAJ DF. LA INTBRMACIA KONSIL VNTAHO 

Jaka akoko : 5 frankoj. — Cnit wam w> : 50 centiinoj. 

Redakeio kaj Adruinistraeio : 51, rue de Cllchy, Parls. 

EL LA DECIPARO DE IaA SESA KONiiRESO: 

La Scsa hongreso memorigas al tiuj sacietoj kaj gruf h»/, ke 
la abono at la Oficiala Gazeto cshrs urm el la plej bonaj rimedoj 
por helpi fmance lu oficialajn instiUrrivjn de Es[*eradto, kaj por 
esli rerjnle informata pri ilioj laboroj. 


BELAJ MUZIKAJOJ 

Favorala knnio « Mi Afnlas \ 10 *. Otlo 

Bela *», lo s*l 5 ckz., 35 Sd. I I rbtfrt tttrm», NMxic 

Usono. 


ĈAMPANO ESPERANTO 

Pro sia bon^usto, pro «ia nalureco, pro aia komerca marko : 
« La Verda Slelo n, tiu ĉaiiipanvino dc In flrmo (iustavc Iveruel 
ĉe Ay, Lhantpagne, Francujn, «peciole laŭifns por Ksperantistnj kon- 
tfresoj, festenoj, kunvenoj, k. t. p. 

Po 1 bolelo : Srn. 1.10, 1.40, 2 Inŭ kvalito ; Fr. 2.75, 8.50, 5 laŭ 
kvalito. La bolelo preniln ĉeAy. 

Por niendoj, informoj kaj prezaroj sio torni ai : S-ro NVILLKK- 

MOZ, U. E. A., N" 10 - H.04.1 ftcnernlH ripreccntantn por ia 
lulmonda Eaperantujo. 

Oni |»eta*v pri fldindaj Nubatfenloj. 

Quai Lunel, 24, Nire, Francc ■ 


VAN DE STADTS 


fiLiUjVIlNlA IiUTO VERfi 


ĜKNEKALA AiiKNTO : 


12, Auenue de Keijser, Antverpeno, Belglando 


DELEGITOJ! Prczarojn petas Rotterdainsche ifcrcedscharhandel. 
Nieuvve Mailtt, 11, Kotterdnm, Nwlerla«do. Societo por la vendado 
de iloj kaj maftinoj |»or buĉistoj. 


PATENTO. — (iis ia 26 junio 1011 estoa aĉelcbla altvalora 
patentrajto (uorvegn 21.408) pri ftprucepurisrilo kun akvorrguliga 
floaajo, atranta aŭtomatc aft nc, po'- ueceacjoj k*j similajoj. Provita 
kaj rekomeodita cn Kristiania por ordinnra uzado. La aĉetonto 
prenos sur sin la elspezojn por la nacia patento kaj In sendkoatojn 
de modelsego. Kontante antaŭseudola : Sm. 100, plus afrankp. Plie: 
Sm. 100 po ĉiu el la tri jaroj post la akiro de la nacia patento. 
Klingenbergs Palenlkonloro, Kristisna, Norvegujo. Telegrafa- 
dreso : Patklha. 


La Administranto fCiĉranl) : Michald 

Laborista Kooperativa Presejo, 15. rue Amiral- 1 

Koussin. Dijoo (Francujo). * 


Boiui familia PEXSIONO en belega loko. Lago. 
Montaro. 1 //2 ĝis 2 spm . Oni parolas Esperante, 
France , Germanc , Angle. Itale, Rnsse. 


La sola internacia signo estas : 


Svisujo SARNEN Ferrojo al Brunig 

HOTELO SARNERHOF 


LA VERDA STELO “ GASSE 


kun orc skribifa vorio “ ESPEIIA S 1 0 ” (dĉposcc- 

regislrita). (X“ jaro) 


REKONIGILO I PROPAGANDIDO I 


Pingbj, broĉoj. krnvataj pingleU>j : 1 : Kr. 0 75. 10i Kr. 6 — 100: 

Kr. 45. — afr. kaj rekorn, 

Cenaiguoj (kun duobla fnco) 1 : Kr. : 1 50. 10 ; Kr. 12. — 

Afr. kaj rekom. Konto kun Ĉekbauko, 

Mendti ilin al via grupo, aŭ per aimpla pofttknrla inandalo ul S«j- 
joro Emilo Ganse, 56, rue Kred. Bellunger, Haviu», Fraocujo, nfl ol 
subtenejoj : Bcltrujo : S-ro O. Van Schoor, Vondelstr. Aritverpeoo. 
Britujo : Esp. Oficejo Liverpool. Gertnanujo : Moller etBorel, Bcrliu. 
Hispanujo : Manuel Kuenlĉs Bidebarrieta, Bilhao. Kusujo : Moskva 
librejn Esperanto, Tversknja 28. Moskvo. 
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P.icertiitu hi 1-an premioa en la konlutnio dr V. E. A.. 
en la V a kinnjreno en Darcelona 

lnform»jo por 1« fri-nulaj gi*e»i>e- | V«ndrjo Uc £iul Esperanli«laj libroj 

i-ruiithtiij. ( cnlrn [m>iui«uitd«*Jo I kuj jiirnnloĵ k»j grnrnili- <ie 

por ln Itoilimu rrgiono. | ĉiuj KhjKTunlaJoj. 


ENPRESAJOJN 

KAJ 

ĈIUJN VIAJN 

PRESAĴOJN 


BUSTO de D-ro ZAMENHOF 

Verkajo de Jean CHOBEL 

l.yon'ji Skuljitislo, Mrdalila de In i , ari»'u 
Snlono. — Ln Mnjstro pozis specinlc 
en Lyon Je Septeiiiliro f9U9-a. 


* gf * i I , s; ' • < J t . i |c |S . - 1 1 . . larji ,i 

. i . ' . J r I !«"'»•. '•» kartoiiskiil«.|o 

t y*gi >'"/ 5 trankoj - 2 $ 

i ■ 

La aĉeUinto paifiis la sendciapezojn plie 

Silka) Esperantistaj flagetoj (4 C “' aur 6 cm ), fiksitaj sur 
pingloj — Silkaj ĉiunaciaj flagetoj (4 C "' stir 6 c,n ), 

fik8itaj sur pingloj 

Ciu Hng-eto : 0 fr. 20 (0 & (X) 

Specialaj prezoj pogrande por la Oficcjoj, Grupoj kai Socieloj 

LYON — :>0 maUo.aj pofiL VIENNE — 20 malsamaj 
kartoj kun vidujoj dc la nnmii- poAlkartoj kun vidajoj de la 
mcntnj. nntikva romana urbo. 

Ktm klariga lekslo en Esperanta kaj Franca lingvoj 

La kolekto da 20 0 fr. 85 (0 $ 34) 

100 3 fr. 50 (1 40) 

- .'»00 15 fr. 50 (0 ->0) 

4 malsamaj poŝtkai-toj pri la Ruĝa Kruco 

Esperantista 

(* , ldoniiaj <lr* ln Lvona Ksjieranto-OHcejo) 

MOHAJ KOLOHKilTA J 

l-a kuleklo 0.40 ((TS7 o) 0^60 ((T^2 4) 

100 4.00(1 60) 6 50(2 00) 

800 18.50(7 «40) 21.00 (8 «40) 

SAINT-ETIENNE. — 12 miilsnmnj poŝlknrtoj kun vidnjoj de 
la nmnumriiioj, knj kelkaj vidnjoj de Koclielaillee. 

U. kolekto : 0 fr. 50 (0 § 20) 

Esperantistaj Sigelmarkoj (verda stclo sur blanka fundo j 
kuti l)i vorlo « Esperanto u) ghihnvantaj sur la dorsa tlauko, glui- 
trotnj mii IrUnpapc roj, kovriloj. ntiŝoj »ŭ en kunvenejoj knj vaifon- 
fakoj. UouctfN propa^andilo. 

500 mnrkoj 1 fr. 50 (0 $ 00) 

1.000 mnrkoi 2 fr. 50 (1 S ») 


PUBLICITE 


\ i Esperanto 

; 4 J 

i=*li ===== HERLEmONT 


rue Saint-Vincent- de- Paul, PARIS (X c ) 


Grnftkni Artoj dc Publleite •• ESPEHANTO 


Hrrlemont 


Plennj kolektoj vidaĵoj de Sankt.-Peterburgo, ordinaraj kaj 
'toloraj po £ 2-2.50 kaj 3. Allnimoj panoramaj tre riĉaj £ 5. — 
i0 knj 15. Sin turnu al S-ro J.-N. TASOVSKIJ (Kussie), S.- 
Pelerburgo, Vasiljev.sk ij Ostrov, 16 linija d. N' 28 kv. 3* Poŝt- 
inarkojn ne akccptas. 


LiOUlS-liE-Gl^flND 


Ko belega loko, inter la rue de la Paix kaj Avenue de 1’Opera. 
Moderaj prezoj. Oni parolas en Ksperanto. English Spoken. Man 
spricht Deulsch. Se hnhla Kspanol. 


BOKDEAUX-VINOJ 


La Firmo S FARGES estas : 

l.«' plcj gr*anda presejo kaj eldonejo de 
poŝtkartoj cn Lvon ; 

lwi plej ffranda vendejo kaj inlerŝanĝejo 
de poŝtmarkoj en Lyon. 

Oni sendas kolektojn por clekti 
kontraii monsumo 


BORDEA UX (Franclando ) 


Vinoj i)E Tablo. Kuĝaj kaj Blankaj, per barelo aŭ duonbarelo. 
Vinoj Maucnaj. — Rnĝaj kaj Blankaj, per barelo. duc-nbarelo, 
kvaronbarelo, aŭ jier kesto, diversspeca. 

Likvoroj deVinoj — Alkoholoj — Ĉampanoj. 

Sin turui al S™ Arnoux, sola agento, H.strato Chalignv, Paris 
(Franclando). Seudo de specimenoj laŭ j)eto. Oni korcspondas Espe- 
rante. 


*- a * Espernnlo-Ofic^jo » deziras riccvi brosurelc 
specimenojn kaj proponojn pri propagando kaj komerco 


